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Eugenio Pacelli biboros az uj pápa
A volt pápai államtitkár a XII. Pius nevet vette fel

Alig huszonnégy óra telt el a 
pápaválasztó konklávé összeillése 
után és amire eddig alig volt pél­
da, a biborosi testület tagjai már 
háromszori szavazás után megvá­
lasztották Szent Péter trónjának 
örökösét. Március 2-án délután 
fél hat órakor fehér füst szállott 
fel, amely jelezte a pápa megvá­
lasztását.

A választás gyors lefolyása 
mellett az is majdnem példa nél­
kül való a római egyház történel­
mében, hogy az előző pápa állam- 
titkára jusson a pápai trónra. En­
nél a választásnál ez a hagyomány 
is megdőlt, mert Eugenio Pacelli 
biboros neve került ki győztesen. 
Az uj pápa a XII. Pius nevet 
vette fel.

Pacelli biboros-államtitkárt ép­
pen hatvanharmadik születésnap­
ján emeltek Szent Péter trónu­
sára.

A választás az egész világ szá­
mára örömet és megnyugvást, je­
lent. De különösen azt jelent ha­
zánkban, mert közvetlen érintke­
zésből győződtünk meg a tavaly 
lefolyt Eucharisztikus Kongresz- 
szus idején, amikor Pacelli bibo­
ros, mint pápai legátus já r t Ma­
gyarországon, hogy mennyire is­
meri történelmünket, múltúnkat, 
művészetünket. Hogy milyen sziv- 
bőljövök és őszinték a baráti ér­
zelmei, s mennyire közvetlen és 
meleg az atyai jóindulata.

A pápai legátus a kormányzói 
pár vendége volt budapesti tartóz­
kodása idején, de emléke még ma 
is meleg otthont lel minden igaz 
magyar szívben. S hogy Szent Pé­
ter trónjára került, külön is Isten 
szerető ajándékának tekintjük, 
mert tudjuk és érezzük, hogy az 
epése világát, átölelő szeretete és 
jóokaratu. Szent István országára 
is kiterjci}, mint ahogy az aggódó 
atya védökarja nyúl szenvedő és 
méltatlanul meghurcolt gyermeke 
felé. #

A megválasztás hírére a világ min­
den tájáról özönlöttek Rómába a sze- 
rencsekivánatok, amelyek sorában ott 
vannak a magyar közélet előkelősé­
geié is.

Horthy Miklós kormányzó a követ­
kező táviratot küldte:

„Különös örömmel értesültem
SaenteégedneK a pápai trónra

történt megválasztásáról. Kérem
Szentségedet, fogadja mély tiszte­
lettel kifejezett szcrencsekivána- 
tainiat, amelyekhez a magyar 
nemzetnek Szentséged boldogsá­
gát és az egyház virágzását for­
rón óhajtó jókívánságait fiizöm.“ 
A Szentatya köszönötáviratában

igy válaszolt a kormányzónak:
„Őszinte örömünkre szolgált a

Főméltóságod részéről kifejezett 
üdvözlet és szerencse kívánat. Igen 
boldogok vagyunk, hogy viszonoz­
hatjuk ezeket a jókívánságokat 
Főméltóságod és a kedves magyar 
nemzet boldogulására, amelyre 
igen meleg atyai áldásunkat ad­
juk?*
Erre a válaszra a kormányzó még 

hitvese, a Főméltóságu Asszony ne­
vében is kifejezte szercnesekivána- 
tát egy újabb táviratban.

Üdvözlő táviratot intézett a Szent 
Kollégium dékánjához Teleki Pál 
gróf miniszterelnök iá a maga és a 
kormány nevében. A Vatikánváros- 
ból érkezett választávirat megismétli 
Őszen tségének a magyar nemzet 
iránti jókívánságait és apostoli ál­
dását.

A választást követő napon az uj 
pápa szózatot, intézett a világ népei­
hez, amelyben áldását küldte a hí­
veknek, különösen a szegényeknek. 
Beszédének a békére vonatkozó ré­
szében ezt az óhaját fejezte ki:

—  Minden embert fclszóli- 
tünk a béke érdekében, a nyu­
godt Iclkiis mer etek békéjére. 
Isten szeretetében, a családok bé­
kéjére és végül a nemzetek kö­
zötti békére, a kölcsönös test­
véri megsegítés, a baráti együtt­
működés és szívélyes egyetértés 
utján.
Ez a mondat körülbelül meg is je­

löli az uj pápa magasztos diplomáciai 
célkitűzéseit.

Az ősrégi eredetű ünnepségek so­
rozata. amely a pápaválasztásokat 
követi, a március 12-iki koronázással 
zárul be. XII. Pias pápát a Szent Pé­
ter bazilika erkélyén koronázzák 
meg, azon a helyen, ahol a pápa ál­
dást szokott osztani.

•K-
Az uj pápa Rómában született, elő­

kelő olasz családból, amelynek állandó 
kapcsolatai voltak a Vatikánnal, 
édesapja a pápai törvényszéknél mű­
ködő világi jogászok dékánja volt. 
XII. Pius a tanári állásból emelke­
dett a biborosi méltóíág/a. Jelentős

része volt az uj kánon jogi kódex 
(törvénygyűjtemény) megalkotásá­
ban is. Ezt a munkát Gasparri bíbo­
ros vezetése mellett Serédi Juszti- 
niánnal együtt végezték. Pápai állam­
titkárrá 1930 februárjában nevezte 
ki a pápa. Legfontosabb államtitkári 
ténykedése a német birodalommal kö-

T E L E K I M IH Á L Y  G RÓ F  
a földbirtokpolitika sorrendjéről

“ Teleki Mihály gróf, földmivelés- 
ügyi miniszter, március 5séh, vasár­
nap, megjelent Kunszcntmártonban 
Mczcy Lajos országgyűlési képviselő 
beszámolóján. A minisztert több or­
szággyűlési képviselő és a vármegye 
számos előkelősége kísérte utján.

Mczcy Lajos képviselő nagy tet­
széssel fogadott beszámolója után. 
Teleki Mihály gróf emelkedett szó­
lásra és hatalmas beszédben ismer­
tette a kormány földbirtokpolitikai 
célkitűzéseit és a megvalósítás sor­
rendjét ..

A miniszter beszédében leszegezte, 
hogy a kormány mezőgazdasági po­
litikájának célja az, hogy minél több 
magyart kössön a röghöz és minél 
több magyar találjon megélhetést a 
hazai talajon. Olyanok kezébe kell 
adni a földet, akik a magyar földből 
sarjadtak ki és összenőttek a magyar 
történelemmel.

Ismertette ezután a miniszter, 
hogy a kormány milyen földeket és 
milyen sorrendben kíván földbirtok­
politikai célokra igénybevenni. A kor­
mány a zsidótörvény értelmében,

elsősorban a zsidókézen lévő 
birtokokat kívánja magyarok 
kezére adni, mégpedig vagy 
tulajdonként, vagv kishaszon- 

bcrlet alakjában.
Ezen a réven mintegy 400.000 hold 
föld fog magyar kisemberek kezére 
kerülni. Sorra kerülnek tzután a 
nem kellően megművelt földek, a ban­
kok, részvénytársaságok, továbbá ide­
gen állampolgárok földjei, de igény­
beveszik azoknak a magyar állampol­
gároknak a földjét is, akik a magyar 
föld hozamát, külföldön költik el. Szó- 
bakerülnek az egyházi birtokok és 
az ősi magyar kézben lévő nagybir­
tokok is, ezeket azonban bizonyos kí­
méletben kell részesíteni'.

Meg kel, majadniok a megfele­
lően megművelt középbirtokok-

tött egyezmény volt. Mint pápai le­
gátus, több alkalommal képviselte a 
Szeutatyát a világ különböző részein, 
s szeretetteljes fellépésével, óriási 
műveltségével, atyai jóindulatával 
mindenütt emlékezetes és örvendetes 
maradt a szereplése.

XII. Pius jelmondata: Opus jusli- 
tiac pax. Magyarul: Az igazság sze­
rinti béke. Gyönyörű gondolat.

Adjon erőt a Magasságok Ura a 
Szentatyának, hogy e gondolat meg­
valósulását a lelkekben és szivekben 
kiérlelni tudja!

r.ak, m ert ezeken ta lá l keresetre 
a mezőgazdasági munkásság.

Rámutatott ezután a miniszter 
„cra, hogy az ország műiden fölösle­
ges pénzét a hadsereg’ fejlesztésére 
kell igénybevenni, 'igy tehát nem for­
díthat évente ISO—200 milliót az 
igénybcvctl földeknek magántnlaj* 
dónként való juttatására. Átmenetileg 
tehát csak haszonbérletek formáid­
ban adhatja a kisembereknek a föl­
det, de gondoskodás történik arról, 
hogy a megfelelően gazdálkodó bérlő 
végleges tulajdonául megszerezhesse. 
A -bérbeadott területeknek az eddigi 
15 százalékkal szemben cgyharmadát 
kell kishaszonbérlettc átalakítani.

Kifejtette ezután Teleki. Mihály 
gróf, hogy arra kell törekedni, hogy 
a kisgazda termelése is olyan szín­
vonalú legyen, mint a nagy- és közép- 
birtokosé ;

ezért olcsó miitrágyához, vető­
maghoz cs tenyészállathoz, kell 

juttatni a kisgazdákat.
A törpebirtokosok — rendes meg­
élhetést nem nyújtó birtokainak ki­
egészítése révén — a jövőben nem 
fogják a mezőgazdasági béreket ol­
csóbb ajánlataikkal lerontani és igy 
a mezőgazdasági munkásság helyzete 
is javulni fog. Bejelentette, ezután 
Teleki Mihály gróf, hogy a mezőgaz­
dasági munkásokhoz hasonlóan, gon­
doskodni kíván a kubikosuk szánvára. 
is szociális biztosítási lehetőségről, 
valamint foglalkozik a mezöga.zd/isági 
munkások biztosításának az özve­
gyekre való kiterjesztésének tervé­
vel is.

Rámutatott a miniszter ezután 
arra, hogy a kisbirtokok szaporodása 
fokozni fogja a kistermelési ágak — 
baromfitenyésztés, tojástermelés, mé­
hészet, tejtermelés — hozamát. Ki­
fejtette továbbá, hogy a mezőgazda- 
sági terme nyék értékesítése révén 
előálló haszon túlnyomó részét eddig
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a zsidó közvetitőkereskedelem kapa­
rintotta meg, ezért szükséges, hogy

az igazi szövetkezeti eszme el­
terjedjen cs a gazdák a szövet­
kezeteken belül tanulják meg a 
tisztességes kereskedelem for­
máit és mint képzett kereske­
dők, alapítsanak egzisztenciát a 

falvakban.
Végül a külkereskedelmi értékesi-

A  H É T P O L IT IK Á J A
KÉPVISELÖHÁZ

A képviselőház változatlan érdeklő­
dés mellett folytatja a második zsidó- 
■javaslat vitáját. A március 2-iki ülé­
sen Müller Antal szólalt fel a javas­
lat inelleti, azt indítványozva, hogy 
titsák el a vegyesházasságokat. Rá­
mutatott arra, hogy a zsidóság ki­
vonta magát a fizikai munka alól; a 
földmunkás-vállalkozók csaknem egy- 
től-egyig zsidók voltak, de kubikos 
ngm akadt köztük. Rassety Károlynak 
a javaslat elleni felszólalása után, 
Végváry József ismertette a zsidó­
ság elszaporodásának adatait.

A március 2-iki iilcsen Baross 
Endre hangsúlyozta a zsidókérdés 
megoldásának fontosságát a nemzet 
érdekében, majd Fábián Béla és DIl­
iin Jenő beszélt a javaslat ellem

A képviselő ház mámciv.s 7-iki ülé- 
sén Mcizler Károly ismertette a zsi­
dóság harctéri szereplésére vonatkozó 
adatokat és a javaslat szigorítását 
kívánta. Esztergályos János felszóla­
lása után Shooy Kálmán hangsúlyoz­
ta, hogy a kereszténységnek kell át­
vennie a gazdasági élet irányítását.

Tusnádi Nagy András igazságügy- 
miniszter válaszolt ezután a felszóla­
lásokra és rámutatott arra, hogy a 
magyarság a múltban ismételten 
megkísérelte a zsidóság hatalmi tul- 
tengése elleni védekezést. Bizonyí­
totta. hogy a javaslat nem gyűlölkö­
dést szolgál, hanem a keresztény mil­
liók jogos védelmét. Megcáfolta azt 
az állítást, mintha a javaslat ember­
telen lenne. A Ház egyhangú helyes­
lése mellett mutatott rá arra, hogy a 
zsidókérdés megoldása nyomán állí­
tólag jelentkező gazdasági válság 
rémmeséje nem bir alappal, mert

a kilencmillió magyar feltétle­
nül meg tud állni a maga lábán 
ötszázezer zsidó mankója nél­

kül is.
A miniszter kitünően felépített, 

nagyhatású beszédét nagy tapssal és 
éljenzéssel fogadta a képviselőház.

A képviselőház március 8-iki ülé­
sén, délben megszakították a zsidó­
javaslat vitáját és rátértek az inter­
pellációkra.

Az elhangzott egyes interpellá­
ciókra adott válaszaiban Teleki Mi­
hály gróf földmivelésügyi miniszter 
leszögezte, hogy a kishaszonbérle- 
tekröl szóló törvényjavaslat nem jut­
hat mellékvágányra és a kormány 
elejét veszi annak, hogy akár erdősí­
tésekkel, akár más módon nehezítsék 
meg, vagy akadályozzák meg a tör­
vény végrehajtását. Egy másik vála­
szában a földmivelésügyi miniszter 
hangsúlyozta, hogy

a kormány minden lehetőt el­
követ. hogy az állatértékesités

M em  gazdaságos a sertés- 
és baromfitenyésztés
a törvényesen védett

RákojheoifibaldénumölS
nélkül Kapható és megrendelhető rsak
I F J .  A Ü L I T Z K V  O T T Ó  
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tée nehézségeit vázolva, rámutatott a 
miniszter annak a szükségességér? 
hogy a magyar gazdasági élet össze­
fogva, hivatott vezérei nyomában ha­
ladjon előre és ne engedjen azoknak 
a törekvéseknek, amelyek az erők 
szétforgácsolását célozzák.

A földmivelésügyi miniszter beszé­
dét nagy tetszés és hosszantartó, lel­
kes éljenzés követte,-

terén javulás álljon be,
egyúttal felhívta a gazdaközönség 
figyelmét annak a fontosságára, hogy 
a belföldi viszonylatban is a minő­
ségi termelésre helyezze a fősulyt. 
Rámutatott arra, hogy az. olaszor 
szági vásárlások átmeneti szünetelése 
elháríthatatlan okok — az Olaszor­
szágban fellépett száj- és köröm­
fájás, valamint takarmányhiány — 
következtében állott elő, remény van 
azonban arra, hogy hamarosan ismét 
megindulnak a vásárlások. Bejelen­
tette a miniszter, hogy a sertésárak 
javítása érdekében a kormány inter­
venciós vásárlásokat rendszeresített. 
Ismételten hangoztatta, hogy a ma­
gyar állattenyésztést a kormány ép­
pen olyan fontosnak tartja, mint a 
buzakérdést és azt a reményét fe­
jezte ki, hogy az olasz és német piac 
viszonyainak rendezése és a tett in­
tézkedések révén az árak a kívánt 
színvonalra fognak emelkedni.

Nagy érdeklődést keltett Fenénk 
István felvidéki Iképviselönek a kár­
pátorosz helyzettel kapcsolatos inter­
pellációja, amelyben kifejezésre jut­
tatta

a kárpátorosz népnek azt a kí­
vánságát, hogy Magyarország­

hoz csatoltassék.
Vitéz Imrédy Béla ny. miniszter­

elnök is felszólalt; adatokkal cáfolva 
meg azt az állítást, mintha a viszcy 
nyok az ö kormányzata alatt tett in­
tézkedések következtében romlottak 
volna le.

A NÉP utolsó értekezlete
A Nemzeti Egység Pártja, amely 

tudvalévőén legutóbbi értekezletén 
elhatározta, hogy „Magyar Élet 
Pártja'1 néven egyesül a Magyar 
Élet Mozgalommal, kedden, március 
7-én este pártértekezletet tartott. 
Hóman Bálint helyettes pártvezér 
megnyitóbeszédében ismertette a 
NÉP és a MÉM egyesülésére vonat 
kozó korábbi határozatot és bejelen­
tette, hogy a határozat végrehajtásá­
ra hivta össze a pártértekezletet. Ez­
után kegyeletes szavakkal emlékezett 
meg a párt volt vezéréről, néhai Göm­
bös Gyuláról és megállapította, hogy 
a párt a kormányváltozások ellenére, 
töretlen utón halad előre Gömbös 
Gyula céliktüzéseinek utján. Javas­
latára a NÉP utolsó értekezlete, jegy­
zőkönyvbe iktatta Gömbös Gyula em­
lékét.

Üdvözölte ezután a helyettes párt­
vezér Gömbös Gyula utódait, Darányi 
Kálmánt és Imrédy Bélát, majd le­
szegezte, hogy a Nemzeti. Egység 
Pártja csak névle g szűnik meg. 
amennyiben az eddiginél szelesebb 
keretek között munkálkodik tovább a 
régi célkitűzések jegyében. Üdvö­
zölte ezután a NÉP leköszönt, eddigi 
pártvezetőségi tagjait, akiknek a 
párt, jegyzőkönyvi köszönetét nyil­
ván i Lót ta. Különös melegséggel emlé­
kezett meg a párt eddigi elnökéről, 
Bárezay Ferencről, akinek érdemeit 
jegyzőkönyvbe foglalták. Üdvözölte 
ezután Teleki Pál gróf miniszterelnö­
köt és tolmácsolta a párt tagjainak 
hűségét és ragaszkodását.

Teleki Pál gróf miniszterelnök az 
értekezlet viharos éljenzése közben 
mondott köszönetét az üdvözlésért és 
hangsúlyozta, hogy az alakuló párt 
voltaképpen a húsz esztendő előtt

Szegedről elindított gondolatnak szé­
lesebb alapokon való megvalósítását 
célozza és továbbra is azt a munkát 
kívánja végezni, mint eddig a NEP^ 
Köszönetét mondott a párt tagjainak 
kitartásukért Gömbös Gyula emléke 
nevében is és köszönetét mondott 
Hóman Bálintnak és Bárezay Ferenc­
nek a nehéz időkben kifejtett áldo­
zatos munkáért.

A miniszterelnök nagy lelkesedés­
sel fogadott szavait Bárezay Ferenc, 
majd Hóman Bálint köszönte meg, 
aki ezután berekesztette a NÉP 
utolsó pártcrtekezletét.

A MÉP első értekezlete
Rövid szünet, után Teleki Pál gróf 

miniszterelnök nyitotta meg a Ma­
gyar Élet Pártja első pá-rtértekczle- 
tét. Röviden indokolta az uj párt 
megalakítását és elemezte azokat a 
jelképeket, amelyeket a párt neve ki­
fejez. Hangsúlyozta ezután, hogy az 
országgyűlés a nemzet képviselete és 
ezért annak megbecsülése a magyar 
választóközönség akaratának megbe­
csülését jelenti, azaz tisztelete min­
den magyar embernek, minden ma­
gyar ember iránt. Vázolta a párt cél­
kitűzéseit és felszólította mindazokat, 
akik egyuttéreznek ezekkel a célok­
kal, csatlakozzanak. Megemlékezett, 
az eddigi csatlakozásokról és felol­
vastatta a párt képviselőtagjainak 
névsorát. A névsor szerint eddig 120 
tagja, van a MÉP-nek. Rámutatott a 
miniszterelnök ezután arra, hogy

egy év múlva lejár az ország­
gyűlés mandátuma, egy eszten­
dőn belül tehát meg kell ejteni 

a választásokat.
Megállapította, hogy az elődje által 
megindított Magyar Élet Mozgalom 
társadalmi mozgalom, amelynek hiva­
tása az, 'hogy a MÉP-el párhuzamo­
san és karöltve megszervezze a ma­
gyar társadalmat.

Az értekezlet ezután a miniszter- 
elnök javaslatára egyhangúlag ki­
mondotta a párt megalakulását.

A MÉP vezetőségének megalakí­
tására került ezután sor. A párt el­
nökévé a miniszterelnök indítványára 
Vay László báró államtitkárt válasz­
tották meg egyhangúlag. Az elnököt 
néhány meleg szóval Teleki Pál gróf 
miniszterelnök üdvözölte. Vay László 
báró megköszönte, a miniszterelnök 
elismerő szavait, majd székfoglaló 
beszédében hangsúlyozta, hogy a Ma­
gyar Élet Pártja a Magyar Élet 
Mozgalom célkitűzéseinek megvalósí­
tására és a gyakorlati életbe, való át­
vitelére hivatott. Ehhez a munkához 
kérte a párt támogatását.

A nagy lelkesedéssel fogadott be­
széd után, megalakították a párt or­
szágos vezetőségét. A Magyar Élet 
Pártja társelnökei lettek: Bárezay 
Ferenc, C sitié ry András, Maycr Já­
nos és vitéz Marton Béla.

Az országos központi vezetőség el­
nöke Teleki Pál gróf miniszterelnök, 
tagjai: Darányi Kálmán, vitéz Im- 
redy Béla, Rát.z Jenő, Vay László 
báró és Tors Tibor lettek.

A párt ügyvezető a lel nőkévé Tors 
Tibort, szervezési alelnökiül Bárezay 
Ferencet, parlamenti vitarendező al- 
elnökül Kölcsey Istvánt, háznagyául 
Konkoly-Thege Kálmánt, ügyészéül 
Huszovszky Lajost választották meg.

A miniszterelnök ezután bemutatta 
az uj párt jelvényéi: — a, téglalap- 
alak a, piros-fehér-zöld alapon, a hár­
mashalom diszlik, felette kettős ke­
reszttel, a hármas halomban nagy 
MÉP hetükkel.

Az értekezletet ünnepi vacsora kö­
vette.

Zsindely Ferenc az u.i miniszter- 
elnökségi államtitkár

A kormányzó a miniszterelnök elő 
terjesztésére Zsindely Ferenc kul­
tuszál lám titkár, országgyűlési képvi­
selőt miniszterelnökségi államtitkár­
rá nevezte ki.

D iósgyőr é s  Ózd ün nepelte K under
A n ta lt é s  Csáky Istv á n  g ró fo t
Diósgyőrnek «s úzdruLk ünnepe. 

volt március 4., és 5-én, amikor 
Kunder Antal kereskedelmi minisz­
ter és Csáky István gróf külügymi­
niszter tett látogatást e nagyfontoe- 
ságu ipari gócpontokon

Csáky István gróf külügyminisz­
ter vasárnap, március 5-én Sajóvár- 
konyha utazott, ahol hatalmas be­
szédben ismertette a bel- és külpoli­
tikai helyzetet.

Délben Ózdon a két miniszter tisz­
teletére társasebéd volt, amelyen a 
felköszöntőkre adott válaszában Kun-, 
dér Antal kereskedelmi miniszter a 
magyar ipar megtartásának és to­
vábbi fejlesztésének fontosságára 
mutatott rá, hangsúlyozva, hogy a 
mezőgazdaság fejlesztése az ipar 
fellendülése nélkül, el sem képzelhető. 
Kunder Antal minisztert nagyhatású 
beszéde után Csáky István gróf kül­
ügyminiszterrel együtt hosszasan ün­
nepelték.

Az uj sa jtó főn ök  k in evezése
A kormányzó dr. vitéz thuriki és 

komjátnai Thuránszky Lászlót, Tol­
na vármegye főispánját miniszteri 
osztályfőnökké nevezte ki. Thu- 
rá-nszky László miniszteri osztályfő­
nökké történt kinevezése alapján át­
veszi a miniszterelnökségi sajtóosz­
tály vezetését.

Thuránszky László dr. 1892-ben 
született Sátoraljaújhelyen. Egyete­
mi tanulmányai elvégzése után, a vi­
lágháború kitörésével katonai szolgá­
latra vonult be, végigkiizdötte a kü­
lönböző frontokat, majd a piavei 
nagy offenziva alkalmával hadifog­
ságba esett.. Hazatérése után 1921-ben 
követségi attasévá nevezték ki. Több 
evét. töltött a belgrádi és a bukaresti 
m. kir. követségeken. 1929-ben köz­
ponti szolgálatra rendelték be a kül­
ügyminisztériumba. 1933-ban átme­
netileg a külügyminisztérium sajtó- 
osztályát vezette. Később a miniszté­
rium politikai osztályába osztották 
be. 1935 szeptember 8-án a kor­
mányzó főispánná nevezte ki.

Vitéz dr. Kolosváry-Borcsa Mihály 
miniszteri tanácsos, a miniszterelnök­
ségi sajtóosztály volt vezetője már­
cius 8-án búcsúzott el a miniszter­
elnökségi sajtóosztály tisztviselőitől. 
A sajtóosztály volt vezetője mint a 
Függetlenség című napilap főszer­
kesztője ismét elfoglalta helyét régi 
Íróasztala mellett, hogy a jövőben 
ezen a munkahelyén, valamint, a par­
lamentben dolgozzék az uj Magyar- 
ország felépítésén.

Teleki Mihály gróf éw Jaross An­
dor Kiskunhalas díszpolgára'
Március 2-án. csütörtökön Kis kun­

it utas város polgármestere díszköz­
gyűlés keretében adta át a város 
díszpolgári oklevelét Teleki Mihály 
gróf földmivelésügyi és Jaross An­
dor felvidéki miniszternek. Az ün­
nepi eseményen számos országyülési 
képviselő és a föispáni kar több 
tagja is megjelent. A díszpolgári 
oklevelek átvétele után Jaross Andor 
és Teleki Mihály gróf válaszoltak 
A földmivelésügyi miniszter nagy 
teszéssel fogadott, beszédében beje­
lentette. hogy minél hamarabb meg­
valósítani kívánja a kiskunhalasi 
kert munka sképzö iskola t.

Kitüntetések
A kormányzó a miniszterelnök elő­

terjesztésére báró Vay László mi­
niszterelnökségi államtitkárt, ettől az 
állásától saját kérelmére felmentette 
és neki kiváló érdemei elismeréséül 
a titkos tanácsosi méltóságot adomá­
nyozta. - Ugyancsak titkos taná­
csosi méltóságot adományozott, a kor­
mányzó gróf Berehtoldt. Kázmér cs. 
és kir. kamarásnak a Felvidék vissza­
csatolásával kapcsolatban teljesített 
szolgálatai elismeréséül. — Bárezay 
Ferenc országgyűlési képviselőnek, a 
NÉP volt elnökének a kormányzó a 
magyar érdemrend k>' épkercsztjét 
adományozta a csillaggal.
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Huss uj községet kapunk;
nyolc falu visszakerül Cseh-Szlovákiához

A november 2-iki bécsi döntő- 
tblróaági határozat végrehajtására
hivatott magyar-csehszlovák ha- 
tárinegállapvtó bizottságok már­
cius hó tí-án kelt zárójegyzőkönyv 
aláírásával

véglegesen megállapították az 
északi határt a Duna és az 
Lng folyók közötti szakaszon.
A cseh-szlovák határt öt sza­

kaszra. osztották, be és a szóban- 
forgó zárójegyzőkönyv aláírásá­
val a határniegállapitás ncgy ösz- 
szefiiggö szakaszon nyert elinté­
zést.

A határ végleges megállapítása 
folytán az eddig ideiglenes határt 
képező demarkációs vonalhoz vi­
szonyítva, bizonyos területváltozá­
sok állanak elő.

Magyar fennhatóság alá kerül­
itek:

'á g a , Alsójattó, Nagycétény, 
fcálasz, Nagyhind, Bori, Hév- 
magyarád, Eelsőzellö, Alsó- 
pokorágy, Pádár, Felsőfalu, 
Rekenyeujfalu, Andrási, Aj- 
falucska, Jászó, Jászómind- 
szent, ltudnok, Aranyida 
(Réka), Méspeat és Baján- 

háza községek.

reiszám olnak a Szociáldemokrata-Párt
gazdasági intézm ényei

A magyar ipari munkásság ama tízezreit, amelyek a szo­
ciáldemokrata párt által szövetkezeti jelszavak alatt létesített 
gazdasági intézményekbe fektették keresetük, megtakarított 
pénzük egy részét, keservesen érinti az a tény, hogy ezek az 
intézmények — mint az Általános Fogyasztási Szövetkezet és 
a Törekvés Takarékpénztár —  súlyos válságba jutottak és a 
Pénzintézeti Központ utján való felszámoltatásukat kérelmezték.

A válság oka az, hogy az utóbbi években jelentőségét vesz­
tett szociáldemokrata párt a kisemberek keserves filléreiből lé­
tesített és fenntartott gazdasági intézmények belső életébe poli­
tikát vitt bele és azok az önzetlenséget hangoztató pártvezérek 
részére jelentettek elsősorban jövedelmi lehetőséget.

Minthogy természetesen a szövetkezeti gondolattal és ügy­
vitellel ez a működés összeegyeztethetetlen és törvényes alapon 
nem vonható el a kisemberek pénzéből olyan összeg, amely en­
nek a rendszernek további fenntartását lehetségessé, tenné, a 
'Törekvés Takarékpénztár kénytelen volt kifizetéseit beszün­
tetni és felszámoltatását kérelmezni. A felszámolási eljárás so­
rán a vizsgálat fogja kideríteni, hogyan sáfárkodtak n kisembe­
rek keserves keresményéből származó milliókkal a „nmnkás- 
vezcrck".

A kormány természete, cn gondos­
kodott arról, hogy a Törekvés Taka­
rékpénztár kisember-károsultjai meg­
kaphassák a betétjeiket. A száz pen­
gőt. meg nem haladó 'betétesek — a 
betevőknek több mint a fele ilyen — 
teljes egészében megkapják a pénzű-1

„Magyar Házak" költöznek fel 
a fővárosba — néhány napra
A közeljövőben megnyíló országos 

mezőgazdasági kiállítás egyik ese­
ménye lesz a jelképes magyar fain, 
amelyben Magyarország számos vi­
dékét képviseli egy-egy eredeti nép­
művészeti (ház. Teleki Béla gróf zalai 
főispán, a mezőgazdasági kiállítás 
rendezőbizottságának elnöke, volt az, 
aki kezdeményezte ezt a mozgalmat, 
neki köszönhetjük, hogy Magyaror­
szág minden vidéke, még Erdély éle­
tének népművészete is megelevenedik 
ebben a jelképes magyar faluban. 
Mér az utolsó évek kiállításán épí­

Cseh-Szlovákiához visszacsatol-
tatnak:

Cseklész, Gány, Barakony,
Zsitvaujfalu, Mikszáthfalva,
Nandrás, Velejte és Barancs 

községek.
A határőrségi és közbiztonsági 

alakulatok március hátlap ló-én 
12 órakor hagyják cl a. demarká­
ciós vonalat és felveszik a végle­
ges határvonalnak megfelelő hely­
zetet.

Ezzel kapcsolatban a magyar 
királyi honvéd vezérkar főnöke
11-én 0 órától 15-én 12 óráig az 
érintett határrészen határzárt 
rendelt el. A határzár nem vonat­
kozik a távolsági forgalomra.

Az északi határnak az Ung 
és a román határ közötti ré­
szén továbbra is a jelenlegi 
demarkációs vonal képezi az 

ideiglenes határt.
A határmegállapitó bizottságok 

eddigi munkájuk alatt a  katasz­
teri határok elvét követték, azaz 
a községek általában mindenütt 
megtartották kataszteri terüle­
teiket. Tehát a gazdasági szem­
pontok érvényesültek.

kot. A száztól — ötszáz pengőig ter­
jedő betéteknek 60%-a, ötszáztól — 
ezer pengőig 301%-a, ezertől — há­
romezer pengőig 20%-a kerül kifize­
tésre. A kérvényeket a felszámolást 
végző Pénzintézeti Központ veszi át. 
elintézés végett.

tettek falusi 'házakat, igy megkaptuk 
rgy palóc-ház, egy kiskunhalasi csip­
ke ház, egy csanádpalot/ii tarná-cos 
ház és egy „üstös kontyos" matyóház 
mását. Ez a négy ház az idén széles 
faluvá bővül és a most épülő uj há­
zak közül talán a legérdekesebb a 
Göcsejben szétszedett díszes fahom- 
lokzatu ház, melyet Budapestre hoz­
tak és amelynek itt csak cementala­
pot készítenek. A göcseji ház és a 
szobák berendezésére Teleki. Béla 
gróf zalai főispán javaslatára a vár­
megye háromezer pengőt szavazott

a V.iiioSíiewjo\: jói. -W -
jdk, haaif a fh n c lf faoépol&k ás a 
ttttdpp maCáfakávé minden szemei
n a a g t / a r  t e r m e k  t i  

m a g y a r  g y á r tm á n y .

fíaszwífya ezután is biza&mmaf/'

meg. Szakértő szemelte ki a faragott 
díszes homlokzatú faházat és gyűj­
tötte össze a berendezést, ősi képeket, 
lócákat, asztalokat, székeket, virágos 
ládákat és pompásan faragott ágya­
kat. Lesz ebben a házban eredeti gö­
cseji „füstös konyha*4, ahol nem a 
kéményen, hanem az ajtón át távo­
zik a füst. A szobákban asszonyné­
pek szőnek, fonnak, a pásztorok pe­
dig, mint faragók mutatják meg 
bicskájuk művészetét. A kunsági ház 
vitéz Endre László alispán kezdemé­

C s e t j - S x lo v á k ia
v á ls á g a

Akárhogy csoportosítjuk is a Cseh­
szlovákiában torlódó eseményeket, 
kiütköznek belőlük a belső válságok 
kétségtelen jelei. A hármas kormány, 
amely a nyugvópontra jutni nem tudó 
állam széthúzó részeit képviseli, 
egyre élesebben szembekerül egy­
mással. Az ellentét Prága és a szlo­
vák kormány között mindinkább erő­
södik. Óriási nehézségeket okoz a 
szlovákiai és kárpátaljai cseh hiva­
talnokok viszonyának rendezése is.

Közben Prága nyomására Revaj 
helyére Volosin titkára került a 
huszti kormányba. A szlovák kor­
mány viszont mindent elkövet, hogy 
szabad kezet biztosítson a szlovák 
nemzetnek, amellyel Prágától füg­
getlenül oldhassa meg a saját kér­
déseit.

Egység csak a magyarok elleni 
gyűlöletben füti a. három kormány 
tagjait. Szemrebbenés nélkül tépetik 
le a bevonuló magyar újoncok nem- 
zetiszinü szalagjait. Betiltják a ma­
gyarok Szent István ünnepét s a Köl- 
csey-ünnepséget. Husztról pedig azt 
hiresztelik, hogy Ungvár és Munkács 
környékén forradalmi hangulat van, 
mert a nép vissza akar kerülni a Be- 
ncs-féle földi paradicsomba.

Arról azonban mélységesen hall­
gatnak, hogy milyen óriási lelkesedés­
sel fogadta Ungvár lakossága a cseh, 
börtönből kiszabadult Bródy Andrást.

Valószínű, ettől rémültek meg any- 
nyira, hogy ijedtükben özekre lőttek. 
Az elszánt ukránok magyaroknak 
nézték őket . . . Nagy lelkierőre vall, 
hogy meg nem szaladtak előlük.

él v ö r ö s
S p a n y o lo r s z á g  

u to ls ó  n a p j a i
Utolsó napjait éli a vörös Spanyol- 

ország. Madridban Miaja tábornok 
vette át. a hatalmat s megbízottját 
Franca tábornokhoz küldte tanácsko­
zásra. A nemzetvédelmi tanács ki­
zárta a kommunistákat a kormány­
zatból és vórbefojtotta a madridi 
kommunista lázadást, amely a Neg- 
rin-kormány elmozdítása miatt, kelet­
kezett.

nyezésére épült fel. Itt láthatjuk 
majd a kunsági élet színeit, főleg 
a kalocsai népművészetet. Sárköz vi­
dékének szépségét ugyancsak egy 
falusi házban láthatjuk. Szonngoth 
Edvin alispán, Szakáts István, a sár­
közi népművészeti egyesület elnöke 
és Sallagh József dr. szekszárdi mu- 
zeuimigaagató munkálkodik azon, 
hogy a íotoiai ház minél gazdagabban 
mutassa be a dunántúli népművésze­
tet. A magyar házak bizonyosan nagy 
érdeklődésre tarthatnak majd számot.

K ö z ö s
l e n g y e l - m a g y a r

Q a l á r t i
A nemzetközi események élénk 

torlódása az egész vonalon érezhető. 
Chamberlain angol miniszterelnök be­
jelentette az alsóházban, hogy Beck 
lengyel külügyminiszter nemsokára 
ellátogat Londonba.

Ciano varsói utjával kapcsolatban 
a francia sajtó egyrésze úgy értesül, 
hogy Beck lengyel külügyminiszter a 
megbeszélések során ismételten állást 
foglalt a magyar-lengyel közös ha­
tár terve mellett.

Az olasz lapok pedig azt hangsú­
lyozzák, hogy az olasz és német, kor­
mány állandóan figyelemmel kiséri a 
kárpátorosz helyzetet. Megállapítják 
eközben azt is, hogy a nyugati de­
mokráciák őrült és túlhajtott fegy­
verkezésükkel gyorsított ütemben ha­
ladnak a háború felé.

ét r o m á n  
i k i i l i ig y m in is x t e r  

V a r s ó b a n
Varsó divatba jött. Az olasz kül­

ügyminiszter látogatását a román 
külügyminiszteré követte. A két uta­
zás természetesen a középeurópai 
kérdések rendezése érdekében történt, 
amelyek szempontjából mindinkább 
elsőrendű fontosságot nyer Lengyel- 
ország állásfoglalása. Beck és Ga- 
fencu pöhárköszöntője nem sokat 
árul cl a kérdések megoldásának lé­
nyegéről. A hivatalos jelentés is csak 
a két állam összhangját és helyzeté­
nek hasonlatosságát emeli ki. Sokkal 
fontosabb ezeknél a lengyel vezető 
lapoknak az a megállapítása, hogy „a. 
kisantant ma már csak a nemzetközi 
jogi. kézikönyvben élő kísérlet"; s az 
a tény, hogy Gafencu Varsóból való 
elutazása előtt, hosszabb megbeszé­
lést folytatott a magyar követted. 
Nyilatkozata során pedig a Magyar- 
ország és Románia közötti jóviszony 
és enyhülés szükségességet hangoz­
tatta..

Amig Gafencu Varsóban tartózko­
dott, meghalt Gr isten, Miron román 
miniszterelnök. Halála alkalmából or­
szágos gyászt rendeltek el. Utóda 
Armand Calinescu, aki eddig a mi­
niszterelnök helyettese volt.
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T a l p r a  m a g y a r o k !
Március idusa kétségkívül az 

ujabbkori Magyarország legna­
gyobb ünnepe, amelyet — kü­
lönösen a mai sorsdöntő idők­
ben —• nemcsak a  kilericven- 
egy esztendő előtti események 
lelkesítő emléke tölt meg ta r­
talommal, hanem az a tény is, 
hogy a márciusi napok gyönyörű 
kettős célkitűzése — a független 
és a szociális Magyarország — az 
elmúlt közel száz esztendő alatt 
sem válhatott eleven valósággá. 
A  politikailag az osztrák elnyo­
matás alatt állott Magyarország, 
amelynek népe jobbágysorban élt, 
megtette: ugyan azt az utat, ame­
lyet a sorsára kiható és elhárít­
hatatlan külső és belső erőténye­
zők ellenére megtehetett,

mégis az ország és nép mai 
helyzete nem tekinthető a 
negyvennyolcas célkitűzések 

beteljesülésének.
Demagógia lenne azonban ezért 
akár egyeseket, akár osztályokat 
felelőssé tenni, vagy azt állítani, 
hogy hiába volt negyvennyolc és 
mindazért, ami azóta történt, vagy 
inkább nem történt, bárki is fele­
lős lehetne. Mert vájjon ki lehetne 
felelős azért, hogy egyidejűleg az­
zal, hogy akkori kormányférfiaink 
1848 szellemében közjogi könnyí­
téseket alkudtak ki, a rövidlátó 
luibsburgi politika Szent István 
földjén a nemzetiségek magyar- 
ellenes nevelésével elvetette és ér­
lelte a Trianon magját? S azért 
felelős-e valaki, hogy ezek a nem­
zetiségi aspirációk néha még a 
megmaradt cgyharmad-Magyar- 
ország .függetlenségét is veszé­
lyeztetni. látszanak? De arról sem 
tehetnek eleink, hogy a jobbágy­
ságból önként felszabadított nép­
milliók elhárithatatlanul az Euró- 
paszerte ezekben. az évtizedekben 
kialakult és hirtelen megizmoso­
dott

liberális-kapitalista gazdasági 
berendezkedés jobbágyán.', 

vedlettek át.
Arról, ,hogy az uj „hübérurak" a 
legutóbbi évtizedek technikai vív­
mányai által biztosított kényelmi 
berendezkedésekkel kápráztatták 
el a milliókat, miközben elmulasz­
tották a tömegek kultúrájának fo­
kozását. — tehet-e valaki? Nem 
csodálkozhatunk azon, hogy azok­
ban az évtizedekben, amelyekben 
meddő és súlyos harcokat vivott 
18 és 67, amikor közjogi kérdések 
körül folytak legjobbjaink közt 
a harcok, csak kevesen hallgattak 
az apostolokra, a Széchenyiekre, 
mialatt a föld lassan kicsúszott 
lábaink alól, s az uj rendszer je­
gyében megszülető .és növekvő 
ipar és kereskedelem haszna ide­
geneknek jutott; a nagy technikai 
fejlődés városokat varázsolt a ma­
gyar földre és

tegnapelőtt jobbágya a fel- 
zabadulása másnapján az uj 

rendszer jobbágya — városi,

S z ő lő o j t v á n y o k
(is gyökeres vesszők államilag 
engedélyezett telepemről olcsó 
áron vásárolhatók. Utazó ée he­
lyi ügynököket százalékos része­
sedéssel felveszek. Árjegyzéket 
ingyen küldök. BÉRES ISTVÁN. 

ABASÁR, KÖZÚT 441.

vagy mezőgazdasági proletár­
rá le t t . . .

S ha ilyen tárgyilagosan vizs­
gáljuk a mai helyzetet, csak arra 
a megállapításra juthatunk, hogy 
a halhatatlan márciusi eszmék 
ma is időszerűek, ma is kell, hogy 
minden magyar szivben vissz­
hangja keljen a márciusi toborzó- 
nak: Talpra, magijai-! . . . .

De félre kell taszítani azokat az 
álapostolokat, akik szent jelsza­
vakkal testvérharcra bújlógatnak, 
akik szembe akarják állítani egy­
mással a társadalom egyes réte­
geit, sőt az egyes rétegeken belül 
még a különböző korosztályokat 
is. Az uj márciusi megmozdulás­
nak, felkészülésnek nem értékesí­
teni nem tudott jogok,

hanem minden körülmények 
között teljesítendő kötelessé­
gek jegyében kell történnie.

A márciusi ifjak szent lelkesedé­
sének most — közel száz év után 
— uj életformákra kell megihlet­
nie a magyarságot.

Az uj életformák kialakításá­
ban ezúttal is a fiatalságra hárul­
nak a nagyobb kötelességek. A 
márciusi ifjak utódainak minden 
idejüket, minden erejüket fegy­
verkezésre kell forditaniok: több 
tudás, áldozatkészség, hazaszere­
tet, magyar testvéri érzés azok a 
fegyverek, amelyekkel az uj már­
ciusi harcokat meg kell vívni.

—  Talpra magyar testvérek! — 
igy kell beszélnie egy. mai már­
ciusi ifjúnak. — Hiv a haza, mind- 
anriyiotokat hivó, kérő szóval szó­
lít; ma az életet, termő barázdák, 
holnap talán a hazánk feltámadá­
sát száz halálon, ezer vészen át 
kiharcoló lövészárokba . . .  A fal­
vak ifjúsága hallja a hivó szót és 
meg akarja tenni kötelességét ma 
is, holnap is, akár ekét, akár kar­
dot nyom is kezébe a magyar 
sors. Tudja azonban, hogy ma 
nem elég a munka elvégzésére 
irányuló készség, a fegyelmezett­
ség, mert ma jobban és többet 
kell dolgozni.

A maroknyi magyarnak min­
den erejét és tudását össze 
kell szednie, hogy megállhassa 

helyét a magyar földön
és hogy átépíthesse azt a nemzet­
gyilkos gazdasági rendet, amelyet 
az első márciusi évtizedek óta 
csempésztek be hozzánk.

— Mi megértjük és magunkévá 
tesszük a nagy magyar apostolok 
igéit, Széchenyi István, Kossuth 
Lajos és Károlyi Sándor tanítá­
sait. Ne feledjétek el fiatal ma­
gyar testvérek, hogy ha megtanul­
juk a helyes termelés és a jó érté­
kesítés minden csinját-binját, ha 
egyenkint csekélyke erőinket szö­
vetkezetekbe tömörítetten meg- 
ezerszerezzük, ha a bennünk rejlő 
hatalmas erőket, a  nálunk tapasz­
taltabbak irányítása mellett fejt­
jük ki, úgy megépítjük azt az uj, 
független Magyarországot, amely­
ről nagy elődeink, a márciusi if­
jak álmodtak közel száz esztendő­
vel ezelőtt és amelyért ők vérüket 
hullatták, megviva az első, legke­
ményebb harcokat . . .

*
De az idősebbek, a meglett fér­

fiak is szót kérhetnek és kell is 
hogy kapjanak ma, az uj márciusi 
•célkitűzések napján. A férfisor­

ban levő földmivelö ezt mond­
hatná. a legszebb ünnepnapon;

—- Talpra magyar testvérek, — 
akik közül sokan megjárták a 
nagy világégés megpróbáltatásos 
napjaiban a frontokat — újra hív 
benneteket a Haza. Hiv, hogy se­
gítsetek befejezni a márciusi if­
jak magvetésének munkáját. 
Fiaink, öcséink ugyanazzal a lel­
kesedéssel, mint annakidején tet­
tük mi, sorakoznak fel ezen a na­
pon a szent háromszinü lobogó 
alatt, de a mi dolgunk legyen, 
hogy

együttartsuk a sereget akkor 
is, amikor folyik a harc: az 
országépités verejtékes, hét­

köznapi munkája,
s akkor, ha már lekerülnek a kala­
pok mellől a  büszke kokárdák, 
amikor talán ki-kihunynak a lel­
kes, ma olyan friss lelkesedés

Gazdag hőforrás tört fel 
Mezőkövesd határában
Mezőkövesd, március 5.

Amikor a miskolci vonat elhagyja 
Szih/üom állomást és feleuton jár 
Mezőkövesd felé, balkézfelől, a pálya­
testtől néhányszáz méternyire egy 
sürü ködbe-, gözbeve^sző fúrótornyot 
pillant meg az utas. Az egész kör­
nyéket sürü pára üli meg, amelyből 
csak néha bújnak elő egy-egy pilla, 
natra a hatalmas fúrótorony sötét 
körvonalai. Ennyit láthat az utas a 
vonatról a legújabb magyar felfede­
zésből : a mezőkövesdi hőforrásból.

Mezőkövesdtől vagy négy kilomé­
ternyire, közvetlen a müut mellett 
van a telep. Érdekes, hogy a lapokban 
többet olvashat, a vonaton részlete­
sebb felvilágosításokat kaphat az em 
bér a mezőkövesdi hőforrásról, mint 
Mezőkövesden, vagy különösen a tele­
pen. Valami csodálat' s fegyelmezett- 
seggel titokban tartják a dolgot a 
köve-diek, hivatalos helyen éppen úgy, 
mint a nép körében, féltő gonddal, 
szinte titkolják az örvendetes ese­
ményt, mintha félnének, hogy a kér­
dezősködő idegen el akarja orozni a 
kincset, vagy hamarosan a szomszéd­
ban kotrkurrens forrást akar nyitni...

A Mezőkövesdet Szihalom község­
től elhatároló Ostoros-patak partjától 
alig néhány lépésnyire áll

a tizenhatméteres fúrótorony,
amelynek ormán a keresztbetett két 
bányászkalapács inkább csak sejt­
hető, semmint láthatói Magasan go­
molyog az ég felé a fehér gőzfelhő, 
amely a .kísérteties zúgással feltörő 
melegvíz forró lehellele. Miskolcon 
halljuk, hogy a feltörő 70 fokos viz 
negyvenméteres magasságba szökött 
fel, majdnem elsodorta a fúrótornyot, 
mások szerint viszont „csak" 25 mé. 
teres volt a vizoszlop magassága, hő­
foka is „mindössze" 67 fok. Ennél 
azonban aligha lehet kevesebb, mert 
amikor, vagy 25 méternyire a fúró­
toronytól, az Ostorosban megmártjuk 
a kezünket, hamarosan visszarántjuk, 
mert még itt is kibírhatatlanul meleg 
a viz. . . Messze, hosszan, amerre az 
Ostorosba vezetett meleg viz kanya­
rog, gőzfelhő hirdeti a hőforrás vizé­
nek útját, Enyhe, kénee szag üli meg 
a vidéket, a fúrótorony környékén 
óriási sár van; mindent elborított a 
vizoszlop és áztatott addig, amíg le 
nem borították valami barangfélével 
és nem gondoskodtak a patakba való

zetéséról.

szent lángjai, mi támogassuk S 
fiukat tanáccsal, bizalommal, hit­
tel. Az ő lelkesedésük, nagyobb 
elméleti tudásuk, összekapcsolva a  
mi tapasztalatainkkal, naggyá te­
heti az országot.

— Magyar testvérek, ne félt­
sük pozíciónkat, tekintélyünket 
fiataloktól, akik vérünkből való 
vér, húsúnkból való hús, mert ők 
nem ellenünk törnek, csak éppen- 
ugy beleszólást akarnak nyerni •  
közös ügyekbe, mint ahogyan an­
nakidején mi is nehezen vártuk, 
hogy az ..öregek" befogadjanak 
ínaguk közé. A márciusi gondolat 
legyen a nagy kapocs, amely ösz- 
szefog mindenkit, aki negyven- 
nyolcért lelkesedni tud: öreget., 
fiatalt, földbirtokost és nincste­
lent, kisgazdát és kubikost. Szent 
István országának szabadságát 
úgy szerezhetjük és tarthatjuk 
meg, ha mi magunk teremtjük 
meg a testvéri egységet és össze­
fogást . ...

— Testvérek, talpra hát!

A fúrótorony körül kisebb telep lé­
tesült; szeptember óta éjjel-nappal 
folyik a munka, amely sikerrel is járt. 
Persze a nagy felfedezés értékéről 
nehéz még jóslásokba is bocsátkozni, 
Minden attól függ,

milyen ásványi anyagokat tar­
talmaz a legújabb hőforrás, 
amelyet, egyelőre ismeretlen 

összetételű gáz is kisér.
Ezeknek a vegyi vizsgálatoknak az 
eredményétől függ, folytatják-e a fú­
rást és hogyan fogják a nyert anya­
gokat felhasználni. Laikus szemmel is 
könnyű megállapítani, hogy szokatla­
nul bővizű a hőforrás, percenként 
többezer liternyi vizet ont a furócső.

A gyorsvonati megálló: Mezőkövesd 
határában, a vasúti fővonal és müut 
mentén lévő hőforrásnak szinte fel­
becsülhetetlen jelentősége lehet Me­
zőkövesdre.

S amikor a közben beállott esti sö­
tétségben visszafelé haladunk Mező­
kövesd felé, kocsisunk, Csörgő János 
elmagyarázza, hogy a fúrótoronnyal 
rézsut szemben, az országút mentén 
emelt kőkereszt annak emlékét hir­
deti, hogy ezen a helyen borult fel a 
kocsi a község orvosával, Korányi 
frigyes dr.-ral, 1914 augusztusában. 
Az orvos előrehaladottan várandós fe. 
leségével ült a kocsin, de senkinek 
sem történt baja.- Az orvos is, fele­
sége is, de az eset után hamarosan 
megszületett gyermek is ma is egész­
ségben élnek Mezőkövesden. Az orvos, 
aki tudta, hogy különösen az asszony 
és a gyermek kizárólag a Gondviselés­
nek köszönhetik életüket, hálából 
emeltette az utmenti kőkeresztet. , .

S amikor a mezőkövesdi hőforrástól, 
a metsző hideg éjszakában az állomás 
felé kocsizunk, önkénytelenül arra 
kell gondolnunk, hogy

ilyen hála-kereszteket kell őriz­
nie szilében minden magyar­

nak. . .
A történelem országutján. felborult:, 
annak trianoni határkövénél Magyar, 
ország kocsija is és mégis megóvott 
bennünket a magyarok Istene a teljes 
pusztulástól; sőt ha kevés az, amit 
a föld felszínén termelhetünk, meg­
nyílik a föld méhe és egymásután 
tárja  elénk kincseit: a hajduszobosz- 
lói, lispei, újabban a mezőkövesdi hő- 
vagy olajforrásokat. , ,

{—se —Ijy
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ö t  m i l l i ó  p e n g ő t  k ö l t ö t t  m ű s z a k i  m u n k á l a t o k r a
£'r' ötmillió pengő áll a magyar 

öntözési program végrehajtására és 
jniní az Országon Öntözési/gyi Hiva­
tal most. kiadott évi jelentése közli 
a munkálatok már annyira megala­
pozottak és előrehaladtak, hogy míg 
1937-ben csak 1,700.000 pengőt tud­
tak elkölteni,

tavaly már kereken három és 
félmillió pengőt használtak fel.
Mintaszerű . tudományos munkát 

végez a hivatal Kalló y Miklós volt 
földmivelésügyi miniszter vezetésé­
vel. A munka voltaképpen a terep- 
felvétellel és a térképezéssel kezdő­
dik, azután a talajkutató futások kö­
vetkeznek és az ni talaj vizsgálatuk. 
Drága kincs Magyarországon az ön­
tözővíz; azért végzik a talajvizsgála­
tokat., nehogy a szétvezetett vizek el­
tűnjenek a viztárolásra és vezetésre 
alkalmatlan talajban. Egész sereg 
csapodékm.érö állomási is létesítettek.

A különböző vízmüveket először 
kis mintákon kísérletezik ki. Erre 
azért van szükség, mert egész sereg 
újszerű vízmüvet, kell létesíteni. 
Tiszafürednél például csillapító me­
dencét kell építeni, amelybe a Tisza 
hullámterén vezeteti nagyhosszuságu 
vasbetonból készült, csatorhahidon 
nagy sebességgel érkezik a viz. A 
csillapító medence ezt, a nagysebes­
ségű, vizel, lefékezi és a. hordalékot 
visszatartja., úgy, hogy az öntöző fő­
csatornába már tiszta, hordalékmen­
tes és megnyugodott, egyenletes fo­
lyású viz kerül.

A bekésszenba ndrási. duzzasztómű­
nél óriási mennyiségű betont kellett 
felhasználni. Hosszú kísérletek után 
ötféle betonkeveréket szerkesztettek, 
amelyek kopásnak és a víz egyéb 
romboló hatásának a legjobban ellen­
állnak. Sok idő telt el az öntözővizek 
megvizsgálásával is. mert az öntö­
zésnek azt is tudnia kell, hogy a 
öntözésre felhasznált viz nem tarta 
maz-e káros ásványi sókat.

1938 végére csaknem teljesen e 
készült a békésszentandrási dm 
zasztómü, amelynek építésénél eddig 
összesen

közel kétezer m éterm ázsa  gömb-
\asat. húszezer métermázsa ce­
mentet. kilencezer köbméter ka- 
\ icsot és héteízer köbméter ter­

méskövet használtak fel.
A békésszentandrási duzzasztómű a 

Kőröstől délre, eső területeket látja 
majd el öntözővízzel. A Körös és 
Tisza torkolatánál külön vizátemelőt 
létesítenek, hegy Csongrád vármegye 
öntözendő területeit is öntözővízhez 
juttathassák a Kurca-folyón és az 
armentesitö csatornákon keresztül. 
Ezenkívül teljesen készen vannak 
már a tiszafüredi, öntözőrendszer 
alapmunkálatai is. Tiszafüredtől 
Tisza szállás, Tiszaörs, Tiszaszenl- 
imrc. Kunmadaras, Kunhegyes mel­
lett le egészen Kenderesig hatalmas 
területen létesítenek öntöző csatorná­
kat. Egyedül a főcsatorna hossza 40 
kilométer.
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A munkálatok közben Tiszaluenál 
elektromos erőtelep felépítése vált 
szükségessé. A hivatal most Sajó- 
kesznyélen, a Sajó és a Hernád 
egyesülésénél olyan elektromos erő­
telepet létesít, amelyet a Sajó és a 
Ilerriád itt gyorsíolyásu vize lát el 
energiával.

Az öntözési munkáknál 1937-ben a 
napszámosok átlagkeresete 2 pengő 
10 fillér volt,

ez a kereset tavaly már fel- 
emelkedett 3 pengő 28 fillérre.
Rendkívül figyelemreméltó az Or­

szágos Öntözésügyi Hivatalnak az 
ön tözésex gazdálkodás elterjedését, 
elöniozditö tevékenysége. E tevékeny­
ség során a hivatalnak legelső fel­
adatú volt öntözömi.ntat'elepck létesí­
tésének a megindítása. Nevezetesen 
az öntözéses gazdálkodásnak a Ti­
szántúlon való sikeres elterjesztése 
csak abban az esetben remélhető, ha 
az érdekelt gazdaközönség a helyes 
vízgazdálkodás mibenlétét, az öntöző­

M A G Y A R O K  V A G Y U N K !
Századok óta vagyunk hősei a Dunamedencénck. Bármily vé­

szes idők is jártak felettünk, mindig megálltuk helyünket. Sok­
szor beborult a magyar ég. De újra kisütött a napja, ha a nemzet 
fenevadként nem személyes párttusákban tépte, szaggatta egy- 
mást, hanem testvérként összefogott.

Most cudar idők csattognak felettünk. Az isteni Gondviselés 
segítségével ezt is kibírjuk, de csak úgy, ha magunk is nekilendü­
lünk kátyúba rekedt szekerünk kiemeléséhez.

Nagyobb baj, hogy napról-napra újabb pártokra szakadunk. 
M a g y a r n a k ,  ú g y  l á t s z i k ,  a l e g n a g y o b b  e l le n -  
s é g e : a m a g y a r .  Oldott kéve vagyunk s félő, hogy lassankint 
elfuj a történelem forgószele, ha nem kapunk észbe.

Értsük meg végre egymást. Itt csak egy segít: dolgos, áldo­
zatos, vallásos, büszke magyarnak lenni, aki nem a vér mítoszá­
ban és a sejtek szerint, hanem a szentistváni gondolatban ölel 
magához, a ruszinoktól egészen a németül beszélő testvéreinkig 
mindenkit, aki igaz magyarnak vallja magát.

Magyarok vagyunk! Félreverjük a nemzeti öntudat harang­
ját, hogy a magyarságot ne teherként cipeljük magunkban, ha­
nem büszkén és bátran, éppúgy, mint a világ bármely más nagy 
nemzetének fia. M e r j e t e k  n a g y o k  le n n i ,  m e r t  a m a­
g y a r  s o r s  e g y e n lő :  m a g y a r n a k  l e n n i ,  va  g y e l­
p u s z t u l n i  !

Nincs más ut. Csak a kishitűség mondhatja, hogy olvadjunk 
fel a nemet, vagy szláv tengerben.

Minden nemzet nagysága fiainak egységétől függ. Magyar 
öntudat nélkül csak horda, de nem nemzet vagyunk. Körülöttünk 
sülyed a régi világ. Csak a bátor nemzetek állhatnak meg. M i n- 
d e n  m a g y a r  h á z  l e g y e n  t e h á t  ő r s é g e  é s  e r ő s ­
s é  g e  a h a z á n a k ,  amelynek erejét népének egyetértése mu­
tatja meg, mert a kicsiny nemzetek ereje nem számarányukban, 
hanem nemzeti öntudatukban van.

Magyarok voltunk, vagyaink s leszünk ui ’ ; ( a
Dunamedencében.

Ezért azonban dolgozni is kell istenes, magyaros 1 ekkel, 
acélos öntudattol. SZEKERES LÁSZLÓ

vízzel való bánásmódot, a viz szét­
osztásával kapcsolatos mesterfogáso­
kat behatóan megismeri. Minthogy 
ezt a felvilágosító és oktató mun­
kásságot legsikeresebben és legmeg­
győzőbben az öntözés gyakorlatának 
tényleges bemutatásával lehet kifej­
teni, azért a hivatal a tiszafüredi 
öntözőrendszer területén, valamint a 
Körös folyó mentén több öntöző- 
mintatelep létesítését vette tervbe.

Ezek az ontözpmintatelepek 
mintegy 10—15 kát. hold terü­
leten létesülnének és azokon a 
gazdálkodás részes alapon a leg- 

belterjesebb módon történik.

A mintatelepek helyének kiválasz­
tása folyamatban van és már igen 
sok gazda, ajánlott fel területet min­
tatelep céljaira. Előreláthatólag még 
ebben az évben a tiszafüredi öntöző- 
rendszer keretében, valamint a Kő­
rös mentén legalább öt-öt mintatele­
pet. fognak üzembe helyezni.
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Munhács nagy ünnepe
Az az ünnepség, amely március 

5-én, vasárnap, zajlott le Munkácson, 
annak a napnak a lelkesedését kel­
tette a jelenlévők lelkében, amelyiken 
a felszabadító csapatok jelentek meg 
a húsz éves rabságban meggyötört 
város utcáin.

Úgy ünnepelni, a szabad magyar 
gondolat égigtörő lángjánál hevülni, 
mint Munkács népe tudott e napon, 
csak rablánc és börtönajtó után le­
het. S azok után is még inkább, ha 
az elvetemült gazságnak olyan ha- 
lálthozó ölelése szorul körénk, mint a 
csehek január 6-iki alattomos orv­
támadása volt.

Munkács városa kettős ünnepet ült 
március 5-én:

2500 felavatandó helyőrségi 
újonc eskütételét és a vizke- 

rcszti hősök kitüntetését.
A vár és a város valamennyi háza 

zászlódiszt öltött. S a magasztos 
ünnepségen a hatósági és közéleti 
előkelőségek jelenlétében, resztvettek 
a katonaság, a csendörség, a rendőr­
ség, a tűzoltók alakulatai, a társa­
dalmi egyesületek és a város és kör­
nyékének lakossága.

A gyönyörű hazafias program 
során a megyebiztos, a keresztény 
felekezetek papjai, a leányegylet tag­
jai mondottak lélekemelő beszédeket.

Az újoncok eskütétele után, egy­
perces némaság borult a városra. Ez­
zel ünnepelték a hősi halottakat s a 
kitüntetendő hősöket.

Béldy Alajos dandárparancsnok 
gyújtó beszéde előzte meg a kor­
mányzói kitüntetések szétosztását

— Azok a .hős hatónak és rendőrök. 
— mondotta — akik itt vannak, ol­
talmazó erővel vigyáznak a városra 
és a városon túl a határokra!

Öt rendőrtiszt, két detektív, egy 
rendőraltiszt és tizennyolc örszemély- 
zeti tag, valamint tizennyolc polgári 
egyen nyert kitüntetést.

A gyönyörű ünnepély a csaj, 
tok elvonulásával s a város­
házán tartott tüzoltó-ünnepély-

lyel fejeződött be.

Itt adták át a kormányzói kitünte­
tést egy elesett tűzoltó özvegyének. 
A kitüntetést a hősi halott fia fogja 
viselni.
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A hegyközxégi tanácsok
székhelyei

A íödmiveléftiigyi miniszter a Ma­
gyar Szent Koronához visszacsatolt 
területen fekvő szőlőket borvidékekbe 
sorolta. .

A rendelet értelmében Bercfft bor­
vidék név alatt u.i borvidék létesült,, 
amely Bereg és Úgocsa közigazgatá­
silag egyelőre egyesitett vármegyék 
Beregszász megyei városának, továb­
bá Br.ne, Beregorcló, Beregmm, Mr- 
zbkaszony, Nagy-muzsaig és Zápszony 
községeknek határában fekvő hegyi 
szőlőket foglalja magában. A Magyar 
Szent Koronához visszacsatolt terüle­
teken fekvő lobbi szőlőket a Felföldi 
borvidék-hez csatolja.

Megállapította a földmivelésugyi 
miniszter a hegyközségi tanácsok 
működési területeit és azok székhe­
lyeit. is. A székhelyek a következők: 
Kassa, Baja, Pécs, Gyula, Miskolc, 
Makó, Szentes, Székesfehérvár, Győr, 
Debrecen, Eger, Szolnok, Komárom, 
Balassagyarmat, Érsekújvár, Buda­
pest, Kaposvár, Nyíregyháza, Máté­
szalka, Szekszárd, Szombathely, 
Veszprém, Zalaegerszeg, Sátoraljaúj­
hely. Kecskemét és Szeged.

Áz eddigi borvidékek nagyrészt 
Változatlanok maradnak s az uj be­
regi és felföldi borvidékeken kívül 
csupán a nyírségi és az alföldi bor­
vidékek változtak, az u.i helyzetnek 
megfelelő átcsoportosításokkal.

A. F e l v i d é k  t ű z i f a *  
e l l á t á s a

A visszacsatolt Felvidéken mutat­
kozó tüzifahiány leküzdésére a kor­
mány felhatalmazta a kereskedelem­
éi közlekedésügyi minisztert arra, 
hogy, kizárólag a visszacsatolt terüle­
ten felhasználásra február ig-ig ősz- 
szesere legfeljebb U.000 vagon tűzifa 
vámmentes behozatalára adjon enge­
délyt. Minthogy a Csehezlovákiával 
való forgalom ujrafelvétele huzamo­
sabb ideig késlekedett, az eredeti 
rendeletben megállapított határidőig 
ennék a mennyiségnek csak kis része 
volt behozható. Ezért a minisztérium 
a vámmentes behozatal határidejét 
április 30-ig meghosszabbította. "Ezen 
határidőig kaphatnak tehát megfelelő 
igazolások és feltételek mellett az 
importőrök, kizárólag a visszacsatolt 
területen forgalombahozható tűzifa 
vámmentes behozatalára engedélyt, 
a megállapított kereteken belül.

A Magyar-Olasz Bank közgyűlése.
A Magyar-Olasz Bank Részvénytár­
saság március elsején megtartott 
XIX. évi rendes közgyűlése az igaz­
gatóság valamennyi javaslatát egy­
hangúlag elfogadta és ennek alapján 
elhatározta, hogy osztalék fejében 
az intézet pénztáránál részvényen­
ként P 1.50 fizettessék ki. A köz­
gyűlést közvetlenül követöleg a Ro­
mánéin olasz kir. ezredes elnöklete 
alatt tartott igazgatósági ülésen dr. 
Halmi Miklós vozérigazgató bejelen­
tette lemondását és nyugalombavonu- 
lását. Az igazgatóság a vezérigaz­
gatói állást legközelebb be fogja tol­
t á l .k

A kormány a Felvidéken elrendelte a 
cseh szlovák földreform felülvizsgálását

A Budapesti Közlány (hivatalos 
lap, március 5-ikj .-zárna közölte a 
kormány 2550/1939. M. E. számú 
rendeletét a visszacsatolt felvidéki 
területen a csehszlovák földbirtok- 
rendezéssel kapcsolatosan előálló kér­
dések rendezéséről.

A rendelet értelmében a visszacsa­
tolt területen és cseh hatóságok által 
lefoglalt ingatlanokból történt ingat­
lanszerzéseket felül kell vizsgálni, 
hogy az őslakosságot ért egyenlői fen­
ségek és 'méltánytalanságok orvosol­
hatók legyenek.

Azok az ingatlanok, amelyeknek 
átruházását a rendelet végre­
hajtása során hatálytalanít,jók, 

az államra szállnak.
a tulajdonos részére pedig csak azo­
kat az összegeket téritik meg, ame­
lyeket az illető a vételár törlesztésére 
a korábbi tulajdonosnak közvetlenül, 
vagy közvetve tényleg kifizetett. Az 
esetleges beruházásokért csak méltá­
nyos esetben jár kártérítés. A téríté­
sek és kárpótlások ügyében való dön­
tés jogkörét a rendelet a kormány ál­

Gazdag és sokoldalú lesz 
a mezőgazdasági kiállítás

Az Országos Mezőgazdasági Kiál­
lítás és Tenyészállat.vásár rendezőbi­
zottsága vitéz Teleki Béla gróf főis­
pán elnökletével gyűlést tartott, ame­
lyen Konkoly-Thege Sándor dr. főtit­
kár számolt be a közeljövőben meg­
nyíló kiállítás előkészítő munkálatai­
ról, az egyes csoportok anyagáról és 
oktató céljáról, a propaganda ered­
ményeiről és a látogatottság várható 
kedvező kilátásairól.

A rendezőbizottság örömmel érte­
sült arról, hogy a kiállításra olyan 
bőséges anyagot jelentettek be,

ami az összes kiállítási istállók 
férőhelyeit és pavillonjait meg 

fogja tölteni.
Több értékes uj csoport is lesz a ki­
állításon, amelynek befogadásara 
szép uj kiállítási csarnokok épültek.

A tenyészállatcsoporton lesz idén 
is a kiállítás súlypontja. Szerencsére 
a száj- és körömfájás járvány lénye­
gesen csökkent, ennek ellenére a ren­
dezőség messzemenő állategészségügyi 
rendszabályokat fog alkalmazni. Az 
összes tenyészállatcsoportban együtt­
véve mintegy 5000 kiváló minőségű 
és nagy értékű állat fogja képviselni 
a kiállitáson Magyarország fejlett, ál­
lattenyésztését. Az előjelek után Ítél­
ve, megfelelő vásári forgalomra le­
het számítani, annál is inkáhbb, 
mert a kiállítás alkalmából igen je­
lentős tenyészállatvásárlási kedvez­
ményt sikerült biztosítani. A ba- 
romfikiállitás, az angora-nyultcnyész- 
tök kiállítási csoportja, a halászati 
kiállítás és a kutyabemutatók is nagy 
érdeklődésre számíthatnak.

A kiállítás látványosságát, hatáso­
san fogják kiegészíteni a lókiállitás- 
sal kapcsolatos változatos programú 
lovas mérkőzések, lovasmutatványok 
és játékok. A fogatversenyekre és be­
mutatókra igen nagyszámú jelentke­

| J e J e n / é R e o y  á r le s s z á l l l tá s  a
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tal kinevezendő kormánybiztos hatás­
körébe utalja, A csehszlovák hatósá­
gok által foldbirtokpohtikai célokra 
lefoglalt, de még fel nem használt in­
gatlanokra fennálló elidegenítési és 
terhelési tilalmat a földmivelésugyi 
miniszter részben, vagy egészben fel­
oldhatja. A földmivelésugyi minisz­
ter hatáskörébe tartozik

azoknak az ingatlanoknak föld­
birtokpolitikai célokra 'a ló  
felhasználása is, amelyeket a 
cseh-szlovák állam a volt tulaj­
donosoktól átvett, de még ki

nem osztott,
hanem saját kezelésében, vagy 
haszonbérleti utón hasznosított. 
A lefoglalt . és átveti ingatla­
nokért járó térítés tekinteében a 
cseh-szlovák jogszabályok marad­
nak érvényben. Az erre vonat­
kozó részletes szabályokat külön ren­
delet fogja megállapítani- Egyéb in­
gatlanok földbirtokpolitikai felhasz­
nálása tekintetében természetesen a 
visszacsatolt területen is a magyar 
jogszabályok érvényesek.

zés érkezett be a gazda társadalom 
köréből

Előreláthatóan a lobbi kiállítási 
csoportok gazdag, tanulságos és tet­
szetős anyaga is nagy elismeréssel 
fog találkozni. A gazdasági szakok­
tatási intézmények kiállítása kereté­
ben „gazdasági tanácsadó iroda" fog 
működni. A tudományos kutatómun­
kát végző kisérletügyi intézmények 
kiállítási csoportja a mezőgazdasági 
iparok jelentőségéről, a mezőgazda- 
sági termelés szempontjából fog rész­
letes tájékoztatást nyújtani. Az Or­
szágos Mezőgazdasági, Kamara és a 
Külkereskedelmi Hivatal ónálló kiál­
lításai időszerű mezőgazdasági kérdé­
sekről és

az agrártermékek külföldi érté­
kesítéséről fognak tájékoztatni 
különös tekintettel a visszacsa­

tolt Felvidékre.
A fala egészségvédelmével foglal­

kozó kiállítás es a fejlett növényne- 
mcsitésünk eredményeiről tájékoz­
tató bemutató, nemkülönben az er­
dészeti kiállítás is külön pavillonoan 
nyernek elhelyezést. A dohány terme­
lés és értékesítés, a háziipar, zöld­
mező gazdálkodás, a szőlészet, és halá­
szat, a méhészet, és az élelmiszeripar 
mind szerepelni fog a kiállításon.

A kisgazda mintaszerű tejgazdasá­
gát bemutató csoporton kívül lát­
ható lesz üzemben egy tökéletesen 
felszerelt falusi kis tejüzem is. A vi­
déki nép életét bemutató kiállítási 
falu kunsági, és göcseji házakkal ‘bő­
vül. A hazai mezőgazdasági gépgyá­
rak és a külföldi gyárak képviseletei, 
nemkülönben a gazdasági üzemanya­
gokat forgalombahozó vállalatok a 
múlt. évinél is nagyobb felkészültség­
gel fognak felvonulni a kiállitáson.

A kiállítás látogatottsága, az ér­
deklődés után ítélve, mind r»-' ’■ ól. 
mind külföldről nagynak Ígérkezik.

Meghalt a búza és liszt 
legkiválóbb szakértője

Hankóczy .Jenő ra kir. kiöérletügyi 
főigazgató, ni. kir. gazdasági főtaná­
csos, a gabona- 1 ; lisztkiscrleti állo­
más alapítója és vezetője, március 
X-an 60 éves karában meghalt. Harv- 
kóezv a magyar mezőgazdasági tu ­
dományos élet egyik legnagyobb te­
hetsége volt, akinek nevét és munká­
já t külföldön is mindenütt ismerik. 
A búza minőségi kérdésének világ- 
viszonylatban is a legkiválóbb szak­
értője vall. Az a Itala feltalált búzá­
éi, lisztminöseg-vizsgaló műszerek: a 
farinometer, a. farinograf cs a fér­
nie nfográf mindenütt- használatosak. 
Munkássága c tudományszakon u.i 
korszakol nyitott. Hogy a magyar 
búza a világháború elveszte -ét követő 
eleeettség után országos atLgoan i. 
oly nagy minőségi javulást ért e:> 
az főképpen Hankóczynak az érdeme. 
Rajongással szerette 3 Balatont, a 
legelsők kozott küzdött a magyar 
tenger forgalmának s a vitorlázó- 
sportnak fellendítésén. Holttestét 
szombaton, március 5-én délelőtt fél 
i l  órakor szenteltek be a Farkasréti 
temető halottashazában, ahonnan Ba- 
latoncsopakra szállítottak. Temetése 
ugyanaznap délután 5 órakor folyt íe 
Balatoncsopakon igen nagy részvét 
mellett.

A hivatalos vetésjelentés 
kedvező

A legutóbbi hivatalos jelentés szó­
rni!. az őszi repce jól telelt, a vetések 
fejlődésükben szépen megindultak s a  
legtöbb vidékén szép sürüek és üde- 
zold színűek. Az őszi buza-vetések a 
legtöbb vidéken igen jól teleltek át, 
szép sürüek, jól bokrosodtak és üde­
zöld színűek. A késői vetések helyen- 
kint ritkák. Az őszi rozs-vetések 
szinten igen jól teleltek át. Gómör- 
Kishonl vármegyékben az erősebben 
elmaradt, és gyengébb talaj munkák 
miatt a vetések egyiésze fejlődésében 
visszamaradt. A ta.voszi búza és rozs 
vetését, helyenként mar megkezdték. 
Az őszi. árpa vetések jól teleltek és 
erőteljesen fejlődnek. A tavaszi arpa 
és zab talaj előkészítő munkálatai 
folynak. A lóhere, és lucerna általá­
ban jól telelt. A rétek es legelők sar- 
jadzása a melegebb fekvésekben máj 
megindult.

N in cs  m é g  c u k o r r é p a ­
t e r m e lé s i  m e g á l la p o d á s

A Magyar Cukor re páter in észt ók Or- 
szágas Szövetségének vezetősége a 
Magyar Cukorgyárosok Országos 
K gyes illető képviselőivel huzamosabb 
idő óta tárgyalásukat folytat az 1939. 
évi c u k o r répa termesztés; érdekképvi­
seleti megállapodása tárgyában. A 
tárgyalások eddig eredményre nem 
vezettek. Vitéz Purgly Emil, a Szö­
vetség elnöke vezetésével a kiküldött 
lárgyalóbizottság ezért küldottségi- 
leg eljárt Teleki Mihály gróf földmi* 
velesügyi miniszternél, valamint, fíc- 
ményi-Sehneller Lajos pénzügymi­
niszternél és feltárva a helyzetet, 
kérte a jogos gazdakiváriságok érvé* 
nycsülése tekintetében támogatásu­
kat.. Miután az érdekképviseleti meg­
állapodás létesítése nem sikerült, a 
döntés a, kormány kezében van. Ne­
hogy azonban addig is a termesztés 
folytonossága . zenvcdjen, a cukor- 
gyári érdekeltség készségét, jelentette 
ki, hogy a. cukorrépavetöinagot a. 
múltévi kontingens keretében, a múlt 
évben követelt módon, a teriv'oknek 
kiadja.
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N é m e t o r s z á g b a n  j á r t  
m u n k á s t e s t v é r e i n k h e z !

Megindultak a németországi munkásszerzödtetések
Értesülésünk szerint e hét közepén érkeztek mejr a német kikül­

döttek és csütörtökön, március hó 9-éu már elutaztak a fővárosból, 
hogy a megállapított programul szerint megkezdjék a munkások 
szerződtetését.

Először Békés-, Heves-. Borsod- és Zala vármegyében szerződ­
tetik le a munkásokat, azután jönnek sorra a többi vár­

megyék.
Természetesen csak azok a vármegyék vétetnek tekintetbe, amelye­
ket a kormány kijelölt.

A német kiküldöttek a vármegyék székhelyére utaznak, itt, je­
lentkeznek a gazdasági felügyelőségen, azután szállnak ki a főispá­
nok által, kijelölt községekbe.

A szerződtetések néhány hét alatt befejezést nyernek és 
nz első szállítmány március végén indul Németországba, azután

pedig rövid időközökben mennek a többi munkáscsapatok is.
A németek úgy tervezik, hogy április végén, legkésőbb május első 
hetében teljesen befejeződik a munkás-kiszállítás Magyarországból.

Az egyes munkahelyekre menő munkások csoportját a német 
kiküldöttek a gazdasági felügyelőség és az elöljáróság képviselőjével 
egyetértöleg áUitjáJc össze. Tekintetbe fogják venni azt is, hogy a 
német munkaadók meg voltak-e elégedve az ismét jelentkező munká­
sokkal. Azok, akik ellen részben a munkaadó, részben pedig a mun­
kások részéről kifogás merült fel, nem számíthatnak arra, hogy az 
idén majd ismét kijuthatnak Németországba.

Útlevelet csak az a munkás kaphat, akit a németek már le- 
szerződ tettek.

Nem fordulhat tehát elő olyan eset, hogy bárki útlevelet; szerez ma­
gának és szerződés nélkül utazik ki Németországba.

A német kiküldöttek jelezték, hogy a Német Birodalmi Banknál 
a múlt évhez hasonlóan kimutatás készül ajtókról az összegekről, ame­
lyeket a, magyar munkások ott fizettek be hazaküldés céljából és e 
pénzt vagy rossz címzés, vagy más okból kifolyólag még nem utal­
hatták át Magyarországra. Senkinek a pénze nem vész el és ugv, mint 
a múlt. évben, ha késéssel is, de mindenki meg fogja kapni.

Ü ZE N E TE K
.iy»Uarits Pál- H orvátzsidánj ; Az, OKH 

i'ikülűótt/' jan u ár 15-én a pénzt. — Ba- 
ráth  József, N takony : Köaölje, hogy 
m iben -iniru küldötte a pénzt. — Pisz- 
lor Pál,. S arud : Az OKU kiküldött a 
Sarud és \ időké hltelízövi tkez* theZ <Ic- 
céniber, hó 10-én Pásztor Pál ö.s Rozália 
meirlüzásábol á tu ta l t 222 pengőt. — 
Vláh M iháh , C sorvás: Kiküldött az 
OKU február 1-én iw j—iímj Rio és Bér 
tok A részére 7<mj Km ellenértékét. — 
Keresztes József. K urvát zsídáii.v: Az 
o k ú  k küldött 270.35 Knj-t Keresztes 
Jázref. KorvútzeldÓA címére. — Tóth 
Ernő, K ondorfa; J a n u á r  hó lP-ön 360 
Rrn-t kiküldött az OKH. — Kerekes Mi­
hály és neje mégbizásából levonva 21— 
21 pengő utazási költséget, október 3-án 
SőO llin-ért ö ld  peneőt és december 
l'O-n Kerekes Mihály megbizásából 2lo 
Kín-ért levonás nőikül JÖ4 pengőt elkül­
dött az OKIJ .Mas összeg nem érkezett. 
L eódéi e lkü .'d -ü iíik Németországba. — 
Fekete István. Pásztó: Fekete István, 
M . ria es Erzsébet megbízásából Fekete 
In  várna részére 160, 20(1 «-s J70 Kin 
ki küldetett 1086 december .'íl-én a pász­
tó- int- Isző vet kezeihez. — Csernyik Fé­
ln ie, N agyréde: Isiseiét illetékes helyre 
továbbítottuk M ár több Ízben közöltük, 
hogy csak olyanok mehetnek ki Néuuet- 
oi szagba, akik ellen semmi Kifogás nem 
merült fel t>s akikkel a munkaadók meg 
'o 'tak  elégedve. - -  Ozv. Kácz Györgyire, 
Csegöld: Semmi nem érkez” tt. Németor­
szágba küldöttük levelet. — F arkas La­
jos, N agyhánhegyes: Az oK H  50 Km-ért 
79 pengőt. ja n u á r hó 1 4—n kiküldött. 
Amennyiben az idén Isméd kimegy, úgy 
elintézheti ügyéi : ha nem meg.' • '•?>
Kérjük, közölje volt munkaadója Hmél, 
nevét és írja le egész pontosan a tény­
á lló it. Iiogv clintézéw végett. Illetékes 
helyre elju ttassuk . Pajkos Péter. A|»c: 
Még nem érkezeit semmi etonére. Továb­
bítottuk Németországba levelét. - K ar­
dos Ferenc, Zalaegerszeg: Jan u á r ho 
27-éu az OKH kiküldött 108 Km-ért h l  
pengőt. Frigyes László. Babosdobrete: 
Müven címre küldötte n p én zt?  A telado  
nevet. dmél. is közölje, amennyiben nem

kapta volna meg eddi. pénzét (s ir- 
máz Erzsébet. Mezőkövesd: 220 Km-ért 
350 pengőt t'sjrm az József cimére ki 
küldött decemlter 31-én az OKH. AzóL 
nem érkezeti egyéb küldemény. Német­
országba továbbítottuk levelét — Tóth 
Vendel, Lentikúpolna Tölti Barnabás, 
Szihalom: Leveleiket illetékes helyre to­
vábbítottuk. A inai napig nem érkezett 
semmi. — Orosz Gyula, K isfáira  és 
.Szerencse Gyula, X ndrásfa: Közöljék 
volt németországi elmüket azt, hogy 
nükor, hol <*s m ennél pénzt ad tak  fel. — 
Vaselics József és tá rsa i, Kunágota: Ké­
résüket illetékes helyre ju tta ttak . Legye­
nek megnyugodva, ügyüket el fogják in­
tézni. Azt ajánljuk Önöknek, hog\ h 
szerződtetés flUoalmávai a német, kikül­
dötteknek ad ják  elő kérésüket.. — Ma.ro- 
esek Sándor, Kiszombor: Nevét kiigazí­
tottuk. Előbbi üzenetünk Önöknek is 
szól. AmenO.yiben a németek szerződ­
tetni fogják, úgy útlevelét vissza fogja 
kapni. — N. I.. Zabar: Forduljon az 
illetékes hatósághoz kérelmével. — Ber­
nét Istvánné, Szaw ostatárfaJu: (ihassak  
el errevouatkozó mai közleményünké’. 
Az, elöljáróságon érdeklődjék. Tóth
István, Ijfehértó : Az em lített ujMg 
szerkeszt i'íségénél érdeklődjenek kérvé­
nyük sorsa iránt, amennylla-n azt oda 
küldték. Forduljanak a községi elöljáró- 
Sághoz kérésü k k el. M ak ray  Ján o s. 
Ostffiasszonyfa: Oh á ssá k  el közh tv 
nydnket. bővebb felvilágosítást nyerhet­
nék iM lőliik. i 's ik it .  az  o tta n i hatóságok 
a d h a tn a k  felv ilág o sítás t. Németh J á ­
nos, Nova: Amomi.yllwm a németek szer­
ződtetni fogják, úgy •— tudomásunk sze­
rint —■ kijuthatnak. — Lukács József, 
Szegvár: Előbbi üzenetünk (nmek is
,>.ól. -  Tóth Ferenc, Tornyiszentmiklós:
O lv assák  el figyelm esen üzeneteinket, 
( 's a k  a (községi e lö ljáróságon tu d n ak  a 
szóban forgó ügyben fel v i lá g a i  t to t  adn i.

M illita Miklós és tá rsa i. Elek: K- r 
síikéi illetékes helyre ju t Inti u5. A inon.'- 
nvlhen a németek szerződtetni lógjak 
önöket., úgy tudomásunk iszoriin .kijut 
h a m a k  Faszt András. Elek: \  égte- 
lenül jól ««'it. hogy olyan nagy örömet 
<z,‘i-ez’iin'k julalonik'uy vünkkel önök­
nek. K érg ü k e t illetékes helyre ju t ta t­

tuk. Üzeneteinket. és mai közlemény fiu­
két olvassák el. — Krajc.zár János, P er­
mise: Útlevelüket visszakapják, ameny-
nyiben a  németek szerződtetni fogják 
Önöket. A községi elöljáróságon érdek­
lődjenek, ők idejében megkapják é r­
tesítést. — Orosz Bálint, Szentes: Ké­
ré sé t illetékes helyre, juttatr.uk. — B oj­
tos Márton, Péter vasára; Nagy István 
és neje Pásztó; Vincze Mihály, Magyar 
csanád; Gál János, Kisfüzes; Bálint- Jó­
zsef, Gyüngyöspata: L evelüket e lk ü ld ő t- 
tű k  N ém eto rszágba  e lin tézés  v é g e tt  — 
Sz. A. N .: 1. igen. 2. Errevouackozólag 
csak a községi elöljáróság adha t feb i- 
lágositásL 3. Amennyiben a  németek 
szerződtetni, illetve kérn i fogják Önö­
ket, ug.v kim ehetnek; akkor útlevelüket 
Is meg fogják kapni. — Gubis József, 
Kózsaszentinárton: Olvassa. ol m ai köz 
leinényeinket, amelyekből részletes fel 
világosit.ást kaphat kérdéseire. -— 
hhim pf József. Eleik: Olvassa el figyel­
mesen üzeneteinket; Velesics József és 
tá rsa i üzenetei önöknek i« szólnak. — 
Koszta Nándor és társai, Hajdudorog: 
Amennyiben volt. munkaadójuk Önökéi 
■az idén is kérn i fogja, ugv ism ét oda- 
Loehetnek vissza. A szerző d te té s  a lk a l 
inával ad ják  elő kin ausúgaikat. ■— 
Varga Tibor, Keverntes: Az elöljárósá­
gon pontosan megmondjak m ajd az időt. 
Valószínű lég visszakerülhet előbbi he­
lyére, h a  kérni fogja m unkaadója. In ­
tézze el majd a szerződtetés alkalm ával. 
- -  Furár Mihály. Szarvas: Ifa a néme­
tek szerződtem! fogják, úgy kim ehet az 
Idén t*. Intézze el az  elöljáróságon. 
Minden jó t kívánunk Önöknek a kis ú j­
szülött születése alkalmából. —- Pető 
István, Mezőkövesd: November ö-ike óta 
uem érkezett az OKH-hoz T>énzkülde- 
rnény. E lküldöttük Németországba. —
Varga Sándor és neje. Okán? : Az O K H  
Önt közvetlenül levélbeu értesíti. — 
Borz Im re és tá rsa i, H ajdudorog: Az 
OKU értesítése szerint ja n u á r 2-5-én ki­
küldötte a pénzt. Érdeklődjenek az o t­
tani hitelszövetkezetnél. — Lóczi Karo­
lina, Biikzsérc: Kiküldötte az OKH feb­
ruár hó 13-án a (Aerépfalui hitelszzbet 
kőzethez. Érdeklődjenek ott. — Fried- 
rich Lajos. H or\á tzs idány : December 
27-én kiküldött az OKU Dimbauer Fe­
renc megbízásából 45 Rm-ért 71 pengőt, 
ugyanennyit, neje megbízásából. Egyéb 
nem érkezett. Elküldjük Aumetor^záglva. 
— Kardos Imre. Puszfcaottlaka: A rekla 
máit 10 márkát bizonyára utiköltscgc 
fejében vonták le. — Bánkuti József, 
Füzesg.varntat: Olvassa el inai közien'. ' 
rpo inkn i, a qb i’.jin t ü zenete inke t. Adia 
elő kívánságát anm ikldé’én a nemet 
szerződtető uraknál. — Lippai József, 
N yirs/öllös: Amennyiben a  német muu- 
kaiidója az idén is Önt fogja kérni, úgy 
is,inét a rra  a helyre mehet. A szerződte­
tés alkalm ával megmondhatja ezt a né­
met kiküldötteknek. -  Ifi- Holló K ál­
mán. Szentistván: Zs. Tóth Lajos,
ttesöd: Németországba kiküldöttük leve 
lüket. — Bérről Istvőnne. Srainostatár- 
falva: Vincze Ilona. Gyulaházas: Ol­
vassák el mai közleményeinket p la tó­
sán. — Töbltekuek: A legutóbb hozzánk 
érkezett Txéuzrck'laináló leveleket illeté­
kes hel.\ re továbbítottuk. Ismételten kér 
jiik a levélírókat, legyenek 1 iireleniiuel; 
a tárgyalások folyamatban vannak.

K .ö lc s ö n ~ lo  v a t t a i  
t fa p n a lc  a  g a z d á k  
d r e l t v i r á l t  l o v a i l t

Q e ly é b e
A földmivelésügyi m iniszter u tasí­

to tta  a varmegyei gazdasági felügye­
lőket : állap ítsa meg, li'>l je len tkezik  
lóltiriny. A csehországi mozgósifáskor 
e lrekv irá lt lovak egy részét ugyanis 
a gazdák még nem kapták vissza és 
sokan em iatt nem tudják megkezdeni 
a tavaszi mezőgazdasági m unkákat. 
A m iniszter rendeleté alapján vidé- 
kenkint lóárveréseket fognak ta rtan i 
és azok a gazdák, akiknek lovai nem 
kerültek vissza, az árveréseknél el­
sőbbséggel bírnak és velük szemben 
a csehek által besározott sa já t tavaik 
becsértékét az árverézett Iv w k  vetet- 
arába készpénzként kell heszámHani. 

*z\zok a gazdák* akik árverés utján 
sent tudnak IqKoí ju tn i, okmányaik 
alapján jelentsék v.‘;.--sza nem ka

K artelan  klvUl!
Újból forgalomba kerül 
a békeidők kiválóan 
bevált té ’i permetezö- 

t szere, a

S y lv ia  II. 
g y ü m ö l c s f a  
c a r b o l i n e u m

ro v a rk á r te v ő k  ellen 
Hataea biztos, olcsó és 
könnyen kezelhető 

Megrendelhető;
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pott lovak utáni kárigényükét a föld- 
mivelé&ügyi miniszterhez, hogy kár­
igényük az államközi elszámolások 
során érvényesihhetö legyen. A hon* 
védelmi miniszter különben lehetővé 
fogja tenni, hogy azok a gazdák, 
akik tavaszi mezőgazdasági munkái­
kat nem tudnák elvégezni, a legközc* 
le.bbi lovaAcsapattól vrdlalkozó4oua.b 
kaphassanak. Eziránti kérelmet az 
illetékes hvasal(íkyi(bt>para-tvcsiuiffsfig- 
hoz, vagy a hadtestparancsnoksághoe 
kell benyújtani.

I Védelmet a kedvezőtlen 
aratási szerződések ellen!
A TiszajobbjKirfi MczögazdíLsátfi 

Kamarának (Miskolc) tudomására 
jutottak olyan esetek, hogy egyes he­
lyeken az előző évinél kedvezőtlenebb 
aratási szerződést, kínálnak az arató- 
munkásoknak. Ez különösen abban 
az esetben járhat, hátrányos követ­
kezményekkel. ha a szerződési felté­
telek a régebbi években biztosított 
természetbeni juttatásokat készpénz­
ben kívánják megváltani. Így első­
sorban legelőhasználat megvonása 
juttathatja az aratót rendkívül clÖM-y- 
telen helyzetbe, mert hiába kap sok 
helyen bizonyos összegű kárpótlást 
pénzértékben kifejezve, ha legelőnek 
alkalmas terület hiányában még en­
nek az összegnek többszöröséért se 
tudnak legelőhöz hozzájutni.

Ez a körülmény késztette a Kama­
rát arra, hogy a földmivelésügyi kor­
mánytól rendeleti utón kérje annak 
biztosítását, hogy az elmúlt, évinél 
kedvezőtlenebb a tatami szerződések 
köthetők ne. legyenek, olyan értelem­
ben sem, hogy az eddigiek során szó- 
kasban volt természetbeni juttatások 
pénzbeli juttatásra változtassalak át.

Magyar leszámítoló- és Pénz­
váltó-Bank közgyűlése. A Magyar 
Leszámít aló. és Pcnzváltó-Bánk már­
cius 2-án báró dr. Madarassy-Bcck 
Marcéi elnöklete alatt megtartott 69. 
rendes közgyűlése elfogadta az 1938̂  
üzletévre vonatkozó mérleget és zár-, 
számadásokat és egyhangúlag hozzá­
járult ahhoz, hogy a részvényeivé* 
nyék, darabonként 1 pengővel kerül­
jenek beváltásra. A közgyűlésen dr. 
Sztehlo Dezső kormányfötanácsos az 
igazgatóságnak, a vezetőségnek és a 
tisztviselői karnak működésükért a 
részvényesek elismerését és köszöne­
tét fejezte ki.

S ző lő k  ic n n ta r lá »áh oz  
n é l k ü l ö z h e t  • t l « n  * S ZÉ N K É N E G

K érjen  d i t ia la n  i s m e r t e tő t

MagyarSzénkéneggyár Rt
Budapest, V., Nádor-utca 21.

juttatr.uk
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TERMELJÜNK
OLAJLENMAGOT’

Az olajlenmag korlátlan mennyi­
ségben értékesíthető. A földmiveléai 
kormány által megszervezett Ipari 
Növény termelési Bizottság az 1939. 
évre métermázsánként 41 pengős 
árat helyez kilátásba. Ila katholdan- 
ként 5 métermázsa átlagtermést szá­
mit link, 1 kathold Jenmagtermésért 
205 pengőt kap a gazda. De még 
visszamarad nála 10 mázsa kaszált 
Jenszalma, ami legalább 30 pengőt 
ér. Azt se feledjük, hogy a len igen 
jó előveteménye a búzának, tehát 
utána jó búzatermésre is számítha­
tunk.

A hegyes felvidéki megyéket ki­
véve, az egész ország. így az Alföld 
és a Dunántúl éghajlata alkalmas 
olaj lenmag terme!ésé re.

Az olajlen a jó erőben levő és in­
kább kötött természetű talajokat sze­
reti. Termelhetjük őszi gabona, zab, 
tengeri után, de ne vessük olyan 
földbe, melyben 2—3 éven belül már 
lent termeltünk.

Talaját az előző évben jól munkál­
juk meg: tarlóhántás után jöjjön a 
35 cm mély keverő-, majd ősszel a 
mélyszántás. A vetés évében korán, 
március elején, borouáljuk meg és 
gyűrűs, hengerrel simítsuk el a meg- 
szikkadt földet. A talaj vetésre por­
hanyó legyen, de a szántástól tartóz­
kodjunk. mert ezáltal a tél folyamán 
összegyűlt nedvességet veszélyeztet­
nénk.

Nagyon hálás az olajlen a műtrá­
gyákért: eddigi kísérletek szerint
legjobb már az ősz folyamán beszán- 
fani 120 kg szuperfoszfátot, a vetés 
előtt közvetlenül pedig 30 kg pétisót 
kiszórni kathoklankint.

Vetési ideje: má.rei us. V etőmag- 
szükséglet kathoklankint 60 kg. Ve­
tendő géppel, gabonasortávolságra, 
2—3 cm -mélységre, de ne mélyebbre! 
Az elvetett földet könnyű boronával 
megboronáljuk és könnyű sima hen­
gerrel meghengereljük.

A lentábla gyommentes legyen. 
Mihelyt gyomok ütik fel fejüket, me­
zítláb, a sorok mentén haladva, gyö­
kerestül tépjük ki azokat. Ha később 
megint mutatkoznának gyomok, újra 
kell gyomlálni. Ha azonban a len már 
25 cm magasságot ért el, akkor hagy­
juk abba, mert szára törékeny s igy 
a benne járkálással több kárt okoz­
nánk, mint hasznot.

Mikor a szárak sötétsárgák, a le­
velek a szárról lehullottak, a gubók 
száradtak, bennük a magvak barnák, 
akkor a lent úgy learatjuk és ké­
vékbe kötve, keresztbe, rakjuk, mint 
ahogy a búzát szoktuk.

Cséplcse is úgy történik, mint a 
gabonaféléké. A cséplőgépnek azon­
ban ne adjunk sok szelet, mert igy7 
sok mag kerülne a pelyva közé. A 
dob és léc közti nyilas szűk legyen, 
de ne annyira szűk, hogy a magot 
összetörje. A szalmát kazalozni kell 
és eladásra bocsátani. A pelyva fel­
etethető; tápértéke akkora, mint a 
gabonafélék pelyvájáé.

SZÖLŐOLTVÁNY - KIÁRUSÍTÁS.
Szölooltványaimat és gyökeres szőlő- 
vesszőimet soha nem létező olcsó 
áron árusítom, hogy minden gazda 
telepemről szerezhesse be. szükségle­
tét. Bulgáriából származó speciális 
újdonságok X. oszt. Ripária alany 8 
fillér, Berlandéri 9 fillér, kis szépség­
hibával II. oszt. 4 fillér. Közismert 
bor- és csemegefajták 1. oszt. Ripá­
ria alany 5 fillér, Berlandéri alanyok 
6 fillér. Gyökeres vesszőim T. oszt. 
bármely fajta csak 4 fillér, amiért 
vagyonilag 100 százalékos garanciát 
vállalok. Telepem államilag engedé­
lyezve éremmel és oklevéllel többszö­
rösen kitüntetve. Képes árjegyzéket 
kívánatra díjmentesen küldök: Ju- 
háro Vilmos A basa r, Ujszőlőtclep

Csak államilag fémzárolt zsákban 
levő vetőmagot fogadjunk cl vetésre, 
mert csak ez biztosit az iránt, hogy 
a vetőmagban nincs gyommag. nincs 
aranka és hogy a magvaknak leg­
alább 94 százaléka csiraképes.

Úgy a vetőmag beszerzésére, mint 
a mag és szalma értékesítésére nézve, 
ingyen ad tanácsot a m. kir. Kender-, 
Lentermelési Kísérleti Állomás, Sze­
geden, vagy az Olaj mag értékesítő 
Szövetkezet, 'Budapesten, V., Tükör-u. 
2., II. 9.
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A FILOXERA KARTÉTELE 
ELLENI VÉDEKEZÉSRŐL

fL'lső közlemény.)
A filoxera ellen, amely a hazai 

alanyu szőlőkben évről-évre rendkívül 
nagy károkat okoz, védekezni más 
képpen nem vagyunk képesek, -mint­
hogy ha azt évről-évre rendszeresen 
szcnkéneggel gyéritjük Sajnos, ezt 
a szükséges gyérítést a gazdák nem 
mindig végzik el rendesen és ha el 
is végzik, nem mindenütt tudatosan 
úgy, hogy a szénkénegezés c'mulasz- 
tása következtében a hazai alanyu 
szőlők termést alig hoznak, mint 
például a tokaji hegyen, ahol utóbbi 
években alig terem katasztrális hol­
danként 5—8 hektoliter must, vagy 
pedig nem helyesen alkalmazzák a 
szénkéneget, ami által, vagy a szőlőt 
éri károsodás, vagy pedig a szénkc- 
neg nem fejtheti ki teljesen ölő ha­
tását.

Mielőtt a filoxera elleni rendszeres 
védekezés ‘ módját ismertetnénk, 
mindenekelőtt vegyük tekintetbe 
mindazokat az okokat, amelyek a fi­
loxerát oly határtalanul veszélyessé 
teszik. Veszedelmes a filoxera min­
denekelőtt azért, mert elszaporodásá­
hoz nőm szükséges egy him és egy 
nőstény párosodása, mert a filoxera 
enél-kül is életképes tojásokat tojik. 
Veszedelmes másodszor azért, mert 
minden egészséges filoxeratetü egy 
év folyamán 20—60 tojást tojik és 
miután egy tetü élettartama 20—30 
nap, tehát évente 6 nemzedék is a 
világra jöhet. Könnyű ezekből az 
adatokból kiszámítani, hogy egyet­
len egészséges filoxeratetü után egy 
esztendőben 600—800 millió élő filo­
xeratetü keletkezhetik. Hogy ez a 
borzalmas tömeg kártevő azután mi­
lyen gyors és alapos pusztítást végez 
a szőlőkben, azt mindenki pontosan 
elképzelheti, illetve látja a szőlők 
pusztulásán. Veszedelmes a filoxera 
végül azért, mert a filoxerát teljesen 
kipusztitani nem lehetséges, mert a 
szénkéneggel, az egyedül rendelke­
zésre álló vcdekezőszerrcl is csupán 
gyériteni lehet. A gyérítéssel min­
denesetre hazai alanyu szőlőnket tel­
jes tenmö erőben vagyunk képesek 
tartani.

A szénkéneg viztiszta színtelen fo­
lyadék, amely a levegőn rendkívül 
gyorsan elgazosodik és miután ez a 
gáz igen erős méreg, feltétlen ölő 
hatást fejt ki. Ha tehát a filoxerákat 
szénkéneggel pusztítjuk, úgy a szén­
kéneget oda is kell juttassuk, ahol a 
filoxera él, tehát, a talaj termőréte­
gébe, ahol a szőlő gyökerei szétter­
jednek, melyen ez a kártevő élőskö- * 
dik. Hogy a szénkéneget szénkénege-

N ITR O G ÉN  nélkül
nincs növényi é le t!

Kérjen díjtalan, szakszerű felvilágosítást:
P É T I  N I T R O G É N  
M U l r A g y a g y A r  r . t.
Budapest. V. kei. Nádor-utca 21. szám.

zőgéppel juttatjuk a talajba, azzal 
nem óhajtok e helyen részletesebben 
foglalkozni, mert azt minden szőlős­
gazda jól tudja. Annál inkább kell 
azonban foglalkoznom a szénkéneg 
biztos hatásának feltételeivel, me­
lyek:

1. az alkalmazás helyes ideje.
2. az alkabmazandó szénkéneg meg 

felelő mennyisége.
Hogy erre a két kérdésre a helyes 

választ megkaphassuk, tartsuk szem 
előtt -mindenekelőtt azt, miszerint 
szénkéneg-gáznak a talaj levegőben 
kell szétterjednie, hogy ölő hatását 
kifejtse, aminek legelső és fő köve­
telménye az, hogy a talaj minél leve- 
gősebb legyen. Hogy ez mikor van 
— természetesen akkor, ha a talaj 
laza ás száraz. Ha a termőréteg tel­
jesen átázott, úgy a talaj részecskéi 
között lévő levegőt a viz kiszorítja 
aminek következtében a szénkéneg- 
gáz ott elterjedni nem képes. Tehát 
a termőrétegnek száraznak kell len­
nie. A teljesen száraz termőréteg 
azonban nem képes a szénkéneget 
lekötni, mert nagyon sok gáz a leve­
gőbe elillan és igy a talajba fecs­
kendezett szénkéneg teljes mennyi 
sége nem fog ölő hatást kifejteni 
tudni. A szénkénegezésre ezért olyan 
időt kell kiválasztanunk, amikor a 
termőréteg bár teljesen száraz, de 
egy rövidebbb eső áztatja, igy a felső 
nedves rétegen át a gáz el nem illan­
hat, de kényszerül szétáradni a ter­
mőrétegben és ölő hatását ki is fejt­
heti.

Ami az évszakot illeti, amikor 
szenkénegezni kell, hazánkban külö­
nösképpen két nézet alakult ki. Az 
egyik csak az őszi, a másik csak a 
tavaszi. alkalmazás helyeségére eskü­
szik és meg van győződve, hogy 
amennyiben ősszel, illetve tavasszal 
elmulasztotta a szénkénegezés-t, úgy 
azt a rá következő évszakban már 
nem pótolhatja. Ez a nézet természe­
tesen egészen helytelen, mert a szcw- 
kénegezést úgy ősszel, mint, tavasz- 
szál cl tehet végezni a legteljesebb 
sikerrel. Ha tehát egy ősszel szénké- 
negező gazda valamilyen oknál fogva 
ősszel nem szénkénegezhet, úgy ezt 
a rá következő tavasszal a legnagyobb 
sikerrel pótolhatja.

(Folytatjuk.)

I r isu K  a  g y o m o t ,  m e r t
r  a jlu lt. é ln e te  a  g a z d a -  

n ö v é n y  ele k á r te v ő ! .
O k o s  g a z d a  n e m  tU rt a  

g y o m o t !

NE FELEDKEZZÜNK MEG 
A TENGERIMOLY IRT4- 

SÁRÓL!
Körülbelül május közepéig a ten- 

gerimoly hernyója a földeken ma­
radt szárcsonkban vagy a kóróban 
vesztegel. Csak májusban bábozódik 
be, junius közepére kibúvik a lepke 
és lerakja petéit a már cimerhányó 
zöld tövekre.

Ha tehát, májusig minden kuko- 
ncaszárat és szárcsonkot feletetünk, 
elégetünk vagy apróra feltépünk: 
akkor elemésztjük a bennük telelt 
molyhernyót r igy nem kell attól 
félnünk, hogy zöldelő kukoricánkat a 
moly tönkreteszi.

Szedjük össze tehát legkésőbb <íp. 
rilisbm n múlt évi kukoricaföldeken 
a kiszántott csonkokat s azokat égés- 
sük el.

Az etetésre szánt tengeriszárat té- 
pessük fel s vermeljük be még az ösz- 
szel bizonyos zöldtakarmánnyal ve­
gyítve.

K énsavaa am m óniák 20.5% N am­
móniák és salétrom tartalmit nitrogén 
műtrágya.
Péti só 17% N ammóniák és salétrom 
tartalmú nitrogén műtrágya.
M é s z s a lé tr o m  15.5% N salétrom 
tartalmú nitrogén műtrágya.
Lerakatok az ország minden részében.

A  V A S Á R N A P
T A N Á C S A D Ó J A

minden ügyben ntbaigasiti

A tüzelésre szánt szárról tépjük le 
a leveleket, ezeket rakjuk a széna- 
padlásra, a szárat pedig vastag föld­
réteggel buritsuk be, hogy a moly 
azon át ne törhesse magát.

Kerítés -készítésére, tetőfedésre, 
valamint a mezőgazdaság körében 
használatos egyéb építmények létesí­
tésére csak az egy évnél régebbi ter­
mesből származott tengeriszárat sza­
bad felhasználni.

Nem szabad a tengeriszárat fel­
használni árkok töltésére se, mert 
igy nem pusztul el a benne levő 
molylárva.

Akik e rendelkezéseket elmulaszt­
ják, illetve a tilalmakat megszegik, 
azok kihágást követnek el s igy 
pénzbüntetést vonnak magukra.

A ZÖLDTAKARMÁNY
ETETÉSÉNEK SZABÁ­

LYAI
Bármelyik zöld takarmányból ösz- 

szes teheneiknek annyit adni, 
amennyit meg tudnak enni, uem 
lesz gazdaságos cselekedet. Számít­
suk ki, hogy az etetendő zöldtakar­
mány 15 kg-os szárazanyagában, 
azaz egy középsúlyú tehén napi­
adagjában mennyi fehérje és kc- 
ményitőérték van. Ha azt látjuk, 
hogy ez nem fedezi azon szükség­
letet, melyet bizonyos tehenünk 
nagy tejtermelésével igényel, ad­
junk neki még abrakot is. Ha pedig 
a számítás olyan eredményre vezet, 
hogy az igy fogyasztott tápanyag- 
mennyiség meghaladja azt, amit bi­
zonyos tehenünk tejelése révén 
megérdemel, akkor vagy kevésbé 
tápdus zöldtakarmányt is adjunk 
neki, vagy keverjünk a zöldtakar- 
mány közé szalmaszecskát.

A zöldtakarmány mindig friss 
állapotban kerüljön a jászolba, a 
fonnyadt zöldtakarmány nem ízle­
tes és nem oly táphatásu.

A zöldtakannány szeeskázása in­
dokolt olyan esetekben, mikor már 
el fásult s igy szálasán sok izéket 
hagynának vissza belőle az állatok, 
továbbá, ha más szálastakarmány- 
nyal óhajtjuk keverni s végre, ha 
attól tartunk, hogy a legyek haj­
tása közben sok takarmány szóró­
dik szét az alomra.

Zöldta-karmányokkal tartsuk mar­
háinkat tavasztól késő őszig, mert 
ez olcsóbb és jobb, mint ha belőlük 
szénát készítenénk és ezzel táplál­
nánk őket. Ha többféle zöldtakar­
mányt vetünk, akkor ez minden ne­
hézség nélkül fog sikerülni.

A MÁKBOGÁR IRTASA
A mákbogár egy borsszem nagy­

ságú szürke rovar, mely kora ta- 
asszal a leveleket rágcsálja, ké­

sőbb a mák fejét Turkálja meg 3 
abba rakja petéit. Kukaca a mag­
vakat pusztítja. A fertőzött mákfe.j 
'ltorzul, behorpad, belsejében pe* 
dig a lárva ürülékével vegyes kevés
magot rejteget.

A mákbogár kártételének csök­
kentése céljából a mák virágzása 
előtt a bogarakat reggel vagy este 

levelek hónaljából, majd a szir­
mok közül kiszedegetjük; később a 
fertőzött fejeket leollózzuk; na­
gyobb területen a csalogató vetése­
ket, alkalmazzuk: a mák rendes el­
vetése előtt 1—2 héttel előbb ve­
tünk néhány sor mákot, hogy oda­
csalogassa a bogarakat s igy azokat
kis területen Összygyiijthetjük.
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KIS V A SÁ R N A P
MÁRCIUS VAN!

Nagy Petőfi! — égő lelked 
Szálljon ma be minden házba 
És legyen úgy, miként akkor: 
Légy lángoló magyar fáklya! 
Légy fergeteg, légy zivatar 
S kiáltsd annak, aki alszik: 
Talpra magyar, talpra magyar.

Nagy Petőfi! — égő lelked 
Minden lángja szívbe szálljon 
És hirdesd, hogy éjszaka van 
Túl a siró jaj határon . . .
Légy szivárvány, légy zivatar 
S kiáltsd annak, aki alszik: 
Talpra magyar, talpra magyar!

Nagy Petőfi! — égő lelked 
Vjjági.son be a ködbe!
Hirdesd most is, hirdesd újra 
Lelkesítve, mennydürögve: 
Boldog hajnalt, aki akar: 
Esküdjék a régi szókkal:
Talpra magyar, talpra magyar!

Nagy Petőfi! — örök lelked 
Hirdesse, hogy szent az eszme! 
Ha egy a szív, egy a nemzet, 
Semmi sincsen még elveszve! 
Győzni tud az. aki akar,
S ez a két szó cseng szivében: 
Talpra magyar, talpra magyar!

Nagy Petőfi! — örök lelked
Szálljon ma be minden házba
És legyen úgy, miként akkor:
Légy lángoló magyar fáklya!
Légy szivárvány, légy zivatar
S kiáltsd annak, aki alszik:
Március van! Talpra magyar!

MÓKA LÁSZLÓ

H á ro m  h erceg
Irta: MÉZES JÁNOS

(Első közlemény.)
vi rá gór szagban nagy öröm volt 

készülőben. A három herceget vár­
ták haza, kik egy éve mentek cl, 
hogy hírt, dicsőséget szerezzenek 
maguknak

Mikor elindultak, szólt hozzájuk 
íz öreg, fehénszakállu király:

— Fiaim, én mar öreg, tehetetlen 
ember vagyok, nagyon nehezen tu­
dom a u épemet kormányozni. Nem 
forog m ár az én kezemben a kard 
úgy, m int ifjú koromban. Az emlé­
kezeten) is gyöngült, nehezen tudok 
törvényt, szabni, hogy igazsága le­
gyen a jónak és méltó büntetés érje 
a rosszat. Ti vagytok országom há­
rom első hercege. Egyik közületik 
utódom lesz. Menjetek messze orszá­
gokba, szerezzetek érdemeket s ha 
visszatértek: egyik király lesz közü- 
letek, annak adom a lányomat fele­
ségül. Egyúttal azt is tudt.ukra 
adta, hogy minrienik vihet magával 
bármit, amire szüksége, lesz.

Szólt az első herceg:
— Fölségcs király, én. Etele her­

ceg, országod első vitéze, őseid 
fegyvereit és száz leghősebb harco-
-"lat kérem.
A király szó nélkül megadta neki, 

a szép Anikó pedig, a Király leánya, 
egy szép virágot, tűzött a csillogó 
sisakjára.

Szólt a második herceg:
Fölségcs király, cn, Csaba her­

ceg, országod leggazdagabb és leg­
szebb ifja, gyémántköntösödet, ké­
rem és drága ékszereidből annyit, 
'mennyit tiz ló utánam hozhat.

Megadta ezt is a király s a szép 
nikó mosolyogva tűzte a csodaszép 

virágot a ragyogó gyémántköntösre.
Szólt a harmadik herceg:
— Fölségcs király, én Géza her­

ceg vagyok, akinek érdeme nincsen 
is a választásodra. Kívánságom csak 
ennyi: egy százéves, porlepte köny­
ved van. Láttam egyszer nálad. Ar­
cod ragyogott, szemed tűzben égett,

mikor olvastad. Add azt nékem.
A király csodálkozva hallgatta a 

fiatal herceg kívánságát, de azért 
előhozatta a végi, kopott könyvet.

Anikó, a tündérszép királyleány, 
pedig szótlanul adta a harmadik 
virágot az ifjú kezébe.

Elindult a három herceg.
Virágország királya három hü 

emberét küldte utánuk, hogy hoz­
zanak hirt felőlük és mondják el az 
igazságot.

Elérkezett a nagy nap.
Az ősz király megparancsolta né­

pének. hogy mindenki ünnepi ruhá­
jába öltözzék. Dobszó, kürtök har­
sogása jelentette a hercegek köze­
ledését.

A király ragyogó trónuson ült, 
mellette Anikó, a tündérszép király- 
leány, aki százszor szebb lett azóta.

Egyszerre dübörögni kezdett a 
föld, mintha óriások lépése renget­
né és megérkezett katonái élén az 
első herceg, Etele. Tekintete büsz­
ke, hideg és elbizakodott volt.

Utána tizenkét legyőzött ellenség 
zászlóját hozták. Kardján rozsdás 
vérfoltok látszottak, arcán mély 
sebhelyek.

— Megérkeztem, hatalmas király. 
Tizenkét csatát vivtam és tizenkét 
zászlót szereztem diadaljelül. Nem 
hoztam szégyent országodra, ha­
nem dicsőséget. Nevemet rettegve 
emlegetik, mint a sivatag oroszlán­
jáét. Kardomat imába foglalja a 
nép és az ég oltalmát kéri ellene, 
mert reá csak egy szó illik: halál. 
Tégy igazságot, hatalmas király: 
add nékem leányod kezét és orszá­
god kormányát. Ez a kar, ez a kard 
bizonyságaim, hogy nem adod ér­
demtelennek . . .

(Folytatjuk.)

F e jtö rő :
1T a p a  fé m  z

(zsv.iv/ v f}j : Jb'sifojűjjt)

ROVATVEZETŐ: KÁNYA TERÉZIA

Gyerm ek-bal esetek
Nincs nap, hogy az újságok hirt ne 

adnának falusi balesetekről, amelyek­
nek legtöbbször kicsi gyermekek es­
nek áldozatul. Szomorú olvasmány ez, 
amelynek már csaknem állandó ro­
vata van: itt egy kétéves kisleány 
esik bele a forróvizes fazékba, vagy 
dönti magára a zubogó levest és 
agyonforrázza magát; ott a bölcső­
ben, a dunna alatt fullad meg egy 
csecsemő; másutt meg a csészében 
hagyott lugköoidatot issza meg, vagy 
a kályha parazsánál meggyujtja ma­
gát egy gyermek és csak elszenese­
dett holttestét találják meg a leégett 
ház üszkös romjai között.

Sirás, jajgatás, kétségbeesés utólag 
már nőm használ semmit, mert meg­
előzőleg kell gondoskodnunk arról, 
hogy elhárítsuk a baleseteket. Ha a 
munkába induló szülő kénytelen a 
lakásban magára hagyni apróságait, 
ha a faluban nincs napközi otthon, 
ahol a gyermekeket elhelyezze és a 
rokonságból, szomszédságból sem tud 
egy nagyobb gyermeket vagy öreg­
asszonyt megbízni a gyermekek fel­
ügyeletével, akkor legalább gondosan 
nézzen körül n lakásban, mielőtt él­
ni 60 y, nem maradt-e a gyermekek 
kezei/gyében olyasvalami, amivel ön­
magában kárt. tehet.

Régi közmondás, hogy: „kés, villa, 
olló, nem gyerek kezébe való", de 
szögeket, gombostűket se hagyjunk a 
lakásban szerteszét, mert azokat le­
nyelheti, vagy velük megsértheti ma­
gát a gyermek. A legtöbb bajt a 
gyufa és a lugko okozza, mégsem te­
szik el úgy, hogy ne juthassanak 
hozzá a kicsinyek. A lugköoldatos 
üvegre ragasztott papírra Írjuk fel. 
hogy méreg és amint nincsen rá

Óvjuk a m olytó l ruQanemuinkeí
Nemsokára itt a tavasz és téli ru­

háinkat. kabátjainkat, takaróinkat 
nyugalomba helyezzük, hogy mikoi 
magint szükség lesz reájuk, hibátla­
nul elő tudjuk szedni. Rosszul jár 
azonban az a háziasszony, aki szépen 
ládába rakja a téli holmikat és egész 
nyáron feléjük sem tekint. Kellemet­
len meglepetés érheti, mikor ősz utol­
ján ismét elő akarja venni az elrakott 
ruhadarabokat: a sok drága finom 
kelme csupa molyrágás, foszlány, 
amiből ép darabot összetákolni nem 
lehet.

szükségünk, biztos helyre azonnal 
zárjuk el, akkor nem történhetik vele 
szerencsétlenség; petróleumot, spiri­
tuszt, oltott meszet ne tartsunk a 
gyermekek által megközelíthető he­
lyen. Macskát, kutyát, malacot ne 
hagyjunk bezárva kisgyermekkel egy 
szobában és addig sose menjünk el 
hazulról, mig meg nem győződtünk 
róla, hogy a tűzhelyen, kályhában tel­
jesen el nem hamvadt az utolsó pa­
rázs.

Ha minden elővigyázatosság elle­
nére mégis megtörténik a baj, ne jaj­
gassunk, óbégassunk és szaladgál­
junk a szomszédokhoz, hanem addig 
is, mig az orvosnak megmutathatjuk, 
nyújtsunk első segítséget a balesetet 
szenvedettnek. Ha valaki olyan mér­
get ivott meg, amely száját és gyom­
rát, fehnarja (lugkö, mosószóda, erős 
savak), nem szabad a beteget meg- 
hánytatni. hanem egy-két kondi tiszta 
olajat, olvasztott vajat vagy zsírt 
adjunk be neki. Leforrázásnál vagy 
égési sebeknél tegyünk olajos, vajas 
kötést a sérült részekre. Ha a torok­
ban, gégében, nyelőcsőben valami 
megakadt, köhögtessük meg a balese­
test, vagy hajoltassuk előre és üssük 
párszor hátba, sokszor kiugrik magá­
tól, ami benne akadt. Ha az orrba, 
fülbe jutott idegen tárgy, ne nyúl­
junk be és ne piszkáljuk, hanem vi­
gyük azonnal orvoshoz a gyermeket. 
Általában balesetnél ne tetézzük azzal 
a bajt, hogy előbb a szomszédasszony 
vagy javasasszony által ajánlott sze­
rekkel próbálkozunk, hanem rögtön 
forduljunk orvoshoz, mert az azonnali 
biztos segítség sokszor még meg­
mentheti legdrágább kincsünket: a 
gyermeket.

A molylepkék, ha nagyon éhesek, 
megeszik a pamutot, selymet, bár­
sonyt és vásznat is, legkedvesebb ele­
delük azonban a gyapjú, toll és szőr­
me, különösen ezeket kell tehát tőlük 
megvédenünk. Minél lazább az anyag, 
annál nagyobb pusztítást visz vég­
hez benne a moly. Ha a kelme bel­
seje tömött és esak a felszíne laza, 
akkor elsősorban a bolyhos felszint 
borotválja le. Tanyát üt a ruhák rán­
caiban, ahol a szövet a legkevésbé ko­
pott és ha a szöveten zsirfolt vagy 
pecsét van, legszivesebben itt kezdi

M in d e n  h a n g s z e r t
legjobb minőségben és a 
le g o lc só b b an  
v á sá ro lh a t 
a h í r n e v e s  
Reményi M ihá ly

hangszertelepén. B udapest, 
VI./15, K irály-utca 58-60. 
Kérje 51.sz. díjmentes árjegyzékemet

meg pusztításait.
A moly ellen való védekezésre erős- 

szagu anyagokat szoktak használni: 
naftalint, kámfort, dohányt, fekete 
borsot, paprikát, diófaleoelet, rozma­
ringot, terpentint, zöld. dióhéjat, bo­
rókát téve a megóvandó ruhák közé. 
Ezek a szerek azonban egymagákban 
nem sokat használnak. Legjobb és 
legbiztosabb védekezés a moly ellen 
az. ha a használatban nem lévő hol­
mikat gyakran szellőztetjük, napfé­
nyes levegőn alaposan kiporoljuk és 
azután gondosan kikeféljük. A szel­
lőztetést, napfényt a moly nem sze­
reti s igyekszik petéit olyan helyre 
rakni, ahol a sötétben meghúzódva, 
zavartalanul fejlődhetik.

A r a n y s z a b á l y o k
A kisgyermek első lábbelijére na­

gyon kell vigyázni, mert az első 
cipő nagy befolyással van a láb 
formájának kialakulására. Az egy 
éves gyermek lábára semmiesetre 
sem szabad magasszáru börcipőt 
adni. Kezdetben a legjobb a horgolt 
cipöeske, ebben a kisgyermek lába 
természetes módon helyezkedik cl,. 
Kényelmes és jó meleget tart. Ké­
sőbb egészen vékony kesztyübőrből 
készült cipőt lehet a kisgyermek 
lábára huzni. Az első cipő feltétle­
nül legyen félcipő és a talpa legyen 
hajlékony, hogy a talp merevsége 
következtében a láb ne szenvedjen.

M agyar konyha
Burgonyaleves. Néhány burgonyát 

megmosunk, meghámozunk. koc­
kákra vágjuk és vízzel feltesszük 
főni. Ha a burgonya puha, vékony 
rántást készítünk apróra vágott 
hagymával, megpirítjuk paprikával, 
azután feleresztjük a burgonya levő­
vel, adunk hozzá sót és majoránnát. 
Tálaláskor édes tejfölt teszünk belé.

Kolozsvári káposzta. Egy kiló 
savanyu káposztát 5 dekagram zsír­
ban, kevés vízzel párolunk. 15 deka 
rizst kevés zsírban megpirítva, víz- 
zel felöntünk és puhára főzzük. Fél- 
kilogram sertéshúst apróra vágva, 
pörköltnek elkészítünk, azután tűz­
álló edénybe, amelyet zsírral kiken­
tünk, egy réteg káposztát, egy réteg 
húst és egy réteg rizst teszünk, fel­
váltva. A legfelső réteg káposzta 
legyen. 3 deciliter tejfölt összekeve­
rünk a káposzta levővel és ráöntjük, 
majd sütőben kissé megpirítjuk.

Kuglóf. Egy kanál tiszta zsírt 5 
tojás sárgájával elkeverünk s 25 
gram tejben áztatott élesztővel; 
végy hozzá 4 kanál cukrot, citrom- 
héjat, félliter tejet, kevés sót és 
annyi lisztet, hogy a tészta lágy 
maradjon. Kanállal felverjük és ha 
már sima. mazsolaszőlőt keverünk 
belé, kuglóf-formába tesszük, hagy­
juk jól megkelni, azután ^ütőben 
megsütjük. Cukorral meghintve ad­
juk asztalra.

Borított rizs. A rizst tejben pu­
liára főzzük cukorra, és vaníliával s 
akkor magasan tálra rakva, félre­
tesszük, hogy meghűljön. Egy ka­
nál tört cukrot két evőkanál barack- 
befőttel elkavarunk, 1 5 tojásfehér­
jé t  kemény habbá verve hozzáadunk 
és fe lken jük  a rizsre . Sütőbe tesz- 
szűk és melegen adjuk be.
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öauU, Gergely

13 HÉTFŐ
Szabin, K risztián

14 KEDD ~
MaUMM

15 SZERDA
Nemzeti ünnep

16 CSÜTÖRTÖK
Geréb, Henrietté

17 PÉNTEK
Patrik, Gerbrud

18 SZOMBAT
Sándor. Ede

A nappal tartania március 18-án: 
11 óra 57 perc: ;i bét folyamán 21 perc­
cel nő. A hold fény változása: L'tolso 
negyed március 12.

B u d a y  B a r n a  
e m l é k e

A Darányi Ignác Agrá/rtudományos 
Társaság március 3-án délután tar­
totta Buday Barna emlékülését a 
közgazdasági egyetem aulájában 
ZJénszky György, a Magyar Mező­
gazdák Szövetkezete. igazgatója is- 
mértette Buday Barna pályafutását. 
A kitűnő előadó megállapította, hogy 
Buday Barna munkásságának főter-u- 
lét.e az agrár újságírás fejlesztése 
volt. Cikkeivel és előadásaival széles 
köröket nyert meg az agrárgondolat­
nak. Legtöbbet a földdel foglalko- 
eott, amély szerinte a közjóiét for­
rása, podig-a nemzőt legszilár­
dabb anyaga. A föld mellett a ma­
gyar nép állotc lelkivilága közép-, 
pontjában. Ö hangsúlyozta legtöbb­
ször a nép érdekei gondozásának 
szükségességét. Szerinte a szövetke­
zés adja meg a mezőgazdasági népré­
tegeknek az önvédelem és a fejlődés 
lehetőségeit. Mindenkor hirdette, 
hogy a szabadságban csak azok 
egyenlők, akik egyenlők a, kultúrában 
is. A helyes vezetés egyedüli módja, 
hogy a vezetettek is résztvegyenek a 
vezetésben.

Zlinsxhy György mélyenszántó elő­
adását lelkes taps követte.

A külügyminiszter elvállalta egy 
ózdi munkás fiának keresztapasá­
gát. Kozák János ózdi vasgyári 
munkás felkérte Csáky István gróf 
külügyminisztert, az ózdi kerület or­
szággyűlési képviselőjét, hogy vállalja 
el újszülött, fiának keresztapaságát. 
A külügyminiszter értesítette Kozáik 
Jánost, hogy kérésének eleget tesz, 
de mivel a keresztelőn nem lehet je­
len, helyettesítésére Kovács Antal 
vasgyári főmérnököt kérte fel. 
Egyébként keresztiiának száz pengős 
ajándékot küldött.

A 2. számú háztartási vándor tan­
folyam Aíeofcou. február 12-én Amb­
rus János kehidai mezőgazdasági 
szakiskolai igazgató elnöklete alatt 
tartotta záróvizsgáját és kiállítását. 
A vizsgán elhangzott feleletek meg­
győzték a hallgatóságot, hogy' a tan­
folyam hallgatói a háztartás és gaz­
daság minden ágara vonatkozólag 
hasznos ismereteket nyertek. A vizs­
ga után megnyílt kiállítás még job­
ban fokozta a növendékek sikerét. 
A tanfolyam munkáját Bolhán (So­
mogy m '» folytatja Happieh Julianna 
gazdasági .« tanárnő és Janka Hona 
gazdasági szaktanitónö vezetése mel­
lett.

Egy hetilap alaptalan kitalálása.
A Virradat cimü hetilap március 
5-iki számában ,é£vi 86.000 pengő 
nyugdijat állapított meg a Nemzeti 
Bank Imrédy Bála számára" címmel 
közlemény jelent meg, amely magá­
ban a címben foglalt tényállítást írja 
körül és állítja szembe a volt minisz­
terelnök által hirdetett puritán elvek­
kel. Botrányai Lipót, a Magyar Nem­
zeti Bank elnöke és Imrédy Béla volt 
miniszterelnök egyetértőié# felkérték 
a Magyar Távirati Irodát annak köz­
lésére, hogy a közleményben, illetőleg 
annak címében foglalt tényállítás 
alaptalan kitalálás.

Gazdagyülés Székesfehérvárott. A 
Fejér-megyei Gazdasági Egyesület és 
a Fejérmegyei Gazdák Nemzeti Bi­
zottsága március 5-én gazdagyülést 
tartott Székesfehérvárott. Az első 
előadó Sigray Antal volt, aki a köz­
ségi gazdakörök megalakítását sür­
gette, mert ettől várható a gazdák 
szaktudásának emelkedése. A gazda­
körökből ki kell küszöbölni minden 
politikai és felekezeti kérdést, ott 
csak a gazdaérdekeknek van helyük. 
Szükséges könyvtárak és önképző­
körök felállítása, az egészségügyi fel­
világosítás, az ivóvíz-ellátás, az ősi 
népviseletek és szokások megőrzése, 
de legfőképpen a falusi gazdálkodás­
nak hármas elve: több termelés, olcsó 
beszerzés és jobb értékesítés. Elő­
adást tartottak még IJcffncr Ferenc 
és Kapitány Géza.

Jégeső volt, Kecskeméten. Március 
3-án, pénteken délután mintegy hat­
hét percig tartó, esővel vegyes jégeső 
volt Kecskeméten, amelyet tiz percig 
tartó zápor (követett.. A jégeső sze­
rencsére nem tett kárt, de igen nagy 
csodálkozást keltett a gazdakö.zönség 
körében, mert. a legöregebb gazdák 
sem emlékeznek arra, hogy március 
első napjaiban jég esett volna

Megsérült az M 24 Afrikában. Az
AT. 24- jelzésű magyar repülőgép, 
amely Afrikában Fokváros felé való 
útjában leszállás közben megsérült 
valószínűleg csak március 18-á.n tudja 
folytatni útját, mert a leszállás köz­
ben eltört légcsavart és első henger- 
fejet a hét közepén tudják Buda­
pestről Malacolba eljuttatni. A Mű­
egyetemi Sportrepülő Egyesület, a 
használhatatlanná vált alkatrészek 
pótlását útnak indította Frankfurt 
felé, ahonnan rendszeres repülőjára­
tok vannak Malacai érintésével.

A felvidéki részek vissza­
térését törvénytárába ik­
tatta a református zsinat

Történelmi ülést tartott március
3-án az uj református országos zsi­
nat, amelynek feladata az volt, hogy 
az egyházi törvénytárba iktassa a 
felvidéki részek visszatérését, és le­
tárgyalja az orrevonatkozó törvény- 
javaslatot. Ravasz László püspök el­
nöki megnyitója után, Szentpéteri 
Kun Béla debreceni egyetemi tanár 
terjesztette elő az cgyházalkotmánvi 
bizottság javaslatát. Utána Berták 
Béla munkácsi püspök szólalt fel. Rá­
mutatott arra, hogy Isten csodálatos 
ajándékaképpen a húsz evvel ezelőtt 
elszakított gyermekek ismét, itt van­
nak a soha el nem felejtett édesanya 
ólén. Számos felszólalás következett 
ezután, majd a zsinat egyhangúan 
magáévá tette a visszacsatolásról 
szóló törvényjavaslatot.

A j‘avaslal. kimondja, hogy azok a 
szervezeti elkülönítések, melyeket, a 
trianoni határ hozott létre, a vissza­
csatolt területekre nézve megszűnnek. 
A visszacsatolt területen minden re­
formátus egyházközség ahhoz az egy­
házkerülethez tér vissza, ahonnan ki- 
szákittatott.

Végül Révész Imre dr. tiszántúli 
püspök mondott köszönetét a zsinati 
elnökségnek és a törvényjavaslat k L-
rehozoinak,

Napi harminc vagon a liapei olaj­
kút termelése. A lispei olajtermelés 
a XI. számú kút üzembehclyezcsóvel 
elérte a napi harminc vagont és ezzel 
most már Magyarország szükségleté­
nek körülbelül felét fedezni tudja. 
Ezt az olajmennyiséget kilenc kút 
szolgáltatja, mert az eddig lemélyi- 
tett tizenegy kút közül az I. és a 
VII. számú kutak még nincsenek 
üzemben. Lispcn már előkészületben 
van a XII. számú mélyfúrás és a 
XIII. és XIV. kutakat is hamarosan 
üzembehelyezik. 11a a munkálatok 
során semmi váratlan akadály nem 
merül fel, úgy minden remény meg­
van arra, hogy a termelés gyors 
iramban emelkedik. Az ujnép pusztai 
vasútállomásra tervezett olajvezeték 
elkészült, igy most. már csak a nyo­
máspróbák vannak hátra és akkor 
•előreláthatólag kél-három hét múlva 
a 23 kilométer hosszú vezeték meg­
kezdheti munkáját.

Ötszáz éves vörösmárvány kripta­
lapot találtak Rimaszombat melletI.
Varga Pál Gyula serkei gazdálkodó 
a Várhegyen levő gyümölcsösében 
hatalmas vörösmárvány kriptalapot 
ásott ki, amelynek súlya körülbelül 
13 mázsa. A sértetlen állapotban ki­
emelt márványtáblán a Ráthold nem­
zetség címere és gól betűs latin fe l. 
irat látható. Az értékes lelet, való­
színűleg a XV. századfordulóból szán 
mazik.

Gőzgépen vizsgákra három nap 
alatt elökészitünk felelősséggel. Tan­
könyvek kerdeá-íeleletben. ,,GÉPES'é" 
szaklap Budapest, VI., Thokoly-ut 30.

Bcfalaztatla a templom kapuját 
az építési vállalkozó. Az olaszországi 
Cofloienfo község lakóit a minap kü­
lönös meglepetés érte. A falusiak 
vasárnap reggel misére igyekezve, a 
templom kapuját befalazva, találták. 
A templom előtt nagy tömeg gyűlt 
•'ssze, izgatottan tárgyalva a külö­
nös esetet. A kapu 'befalazása azután 
n em soká ra megmagy arázódótt A 
templomot nem sokkal ezelőtt a hí­
vek gyűjtéséből építették, de az épí­
tési vállalkozónak még 60.000 lírával 
adósak maradtál*:. A vállalkozó seho­
gyan sem tudott hozzájutni pénzéhez 
és végül a t.cmplomko.pu befalazásá­
nak nem mindennapi módszeréhez 
folyamodott., hogy -megkapja a pén­
zét. A templomkaput a helybeli kő­
művesek csakhamar ismét megnyi­
tottak és az ügynek most a bíróságok 
előtt lesz folytatása.

Megbotlott a küszöbön és meg­
halt. Az elmúlt hét egyik délelőttjén 
Takáos Imre, 81 éves szegényházi 
ápolt, a kecskeméti szegényházban, 
amikor ebédhez hívták, a küszöbön 
megbotlott,, elesett es fejét, oly sze­
rencsétlenül ütötte a cementpado­
zatba, hogy koponyaalapi törést szen­
vedett.

t ja b h  vélemények a  rákoshegyi bak­
tériumölőről. Fodor Gábor íl l í jd u b t-  
szörm ény): H álás vagyok a  baktérium ­
ölőnek. Az állata imát egészségessé te t­
te  ös az 1PÖ8. övben u íszöriik szála 
sem görbült meg, w-m sertésnek, sem 
nprórna rhána.k. !-teué legyen a  diesöbée 
érte. Mindenki joszáya részére ajánlom.
•— Fekete János (Ftizesgyanmat): Na 
gyón örülök a  tavalyi hozatalnak; most 
kérek S lite rt és a  szomszédom részére 
is kérek -1 literi. H álásan köszönöm a 
baktérium ölőt és éltetem sokáig. — 
Bán. András íDunaszontgyörgy i ; Kérek 
15 lite r rákoshegyi baktériumölőt, mert 
nélkülözhetetlen és nagyon jő. — l.yhy 
Károly (Ő h id ): Kérek tí lite r baktérium 
ölöt utánvéttel. M ér 3 éve használom s 
szerintem nélkülözhetetlen a szárnyasok 
nál és sertéseknél. — Sínvon Ferenc 
Nagykökényes). A baktérium ölőt min­
denkinek melegen ajánlom . Jó  hatásáról 
Igazán meggyőződtem, úgy magamnak 
m int szomszédomnál. Képek mosi is 
S litert. — Hzives feív llágositái^ ) és 
ingyenes prospektussal szívesen szolgál: 
A ulitzky Ottó veyys-.erkcre kr>h>. Buda. 
yent, VII., Do'j-uJeu 8-í.

B o lt  N * n d o r  p ü s p t t k
" haléla
Március 3-án, influenza után fel­

lépett őzivgyengeség következtében, 
meghalt Rótt Nándor dr. veszprémi 
.megyéspüspök, akinek halálával egy 
imádságban és buzgó .cselekedetekben 
gazdag élet záródott le. A három hé' 
óta tartó betegséget Isten akaratá­
ban való megnyugvással és megadás - 
sál viselte, s csendben és megbékéltél! 
hunyt el hetven éves korában.

Rótt Nándor 1917 óta volt V/.-sz- 
prém püspöke s mint é magas egy­
házi méltóság viselője, egyben a ki­
rályné kancellárja. Főpásztori mű­
ködését egész sereg egyházi és jóté­
kony intézmény, valamint templom 
alapítása és építése hirdeti. A ma­
gyar katolikus püspöki kar egyik leg­
képzettebb tagja volt, aki azonban 
sem a közéletben, sem politikai téren 
nem igyekezett szerepelni, hogy lel­
kiekben annál eredményesebb jnua- 
kát folytathasson.

Tizenhét, uj plébániát szervezet*, 
papnevelő intézetet állított, fel, Héví­
zen papi otthont létesített, nyugdíj­
alapot is tartalékolt papjai számára.

Élénken résztvett a szegény gyer­
mekek balatoni nyara Itatásának meg­
oldásában is A veszprémiek hálából 
a „gyermekek püspöke** elnevezéssel 
illették. Találóbbat, de egyben diezí- 
többet aligha adhattak volna.

Most elment mennyei Atyjához á 
„gyermekek püspöke.’4 Helyét, átadta 
Tóth Tihamér dr-nak, az »,ifjak püs­
pökének'*, hogy folytassa az örökül 
nyert áldá.dus munkásságot.

A magyar kormány részvétét a 
káptalanhoz Teleki Fái gróf m inisz­
terelnök táviratban fejezte ki. Rótt 
Nándor dr. megyéspüfepökot március 
6-án temették cl oriáu részvét mel­
lett.

Újszülött csecsemő a tempi óm ban
A budapesti Kassai-téri templomban 
a sekrestyés rongyokba, csomagolva, 
újszülött leány csecsemőt halált. Érte­
sítette a rendőrséget és a csecsemőt 
a gyernjekmt.nhel.yre vitték. Orvosi 
megállapítás szerint három hetes le­
het a leányka es ideiglenesen Szabó 
Aranka nevet kapta a menhelyen. A 
rendőrség nyomozást indított annak 
a megállapítására, hogy ki tette a 
gyermeket a templomai tóba.

Aki tizenkét évig keres munkát 
Push Vilmos’ jolicti í'Északamerikai 
Egyesült Államok) lakos egy reggel 
azzal távozott, 'hazulról, hogy munkál, 
keres.- Ez 1927-ben történt. Azóta 
csaladja színét, serm látta. A napok­
ban nyitott, be váratlanul feleségé­
hez, kijelentve, hogy még mindig 
nem talált munkát Az egykori 
Pushné közölte vele, hogy időközben 
hűtlen elhagyás címén elvált a műn* 
kai: eresé férjtől.

Páltó l .(to ln a it a  h ú zséq i 
H w dt kaí,Mdl><Ui

Vitéz Borbély-Maczky Emil, Bor­
sod vármegye főispánja, február 
26-án adta át az első faragott községi 
bírói pálcát Sajoszentpétcren S zívós 
Molnár .lózsel' községi bírónak. A 
bírói pálcát szegény esercpfalvi 
munkanélküliek faragták. Szigetim 
Ferenc református lelkész üdvözölte 
a főispánt, A pálca ünnepélyes át­
adása során vitéz Borbély-Maceky 
Emil főispán közölte, hogy' a megye 
minden községében személyeset^ fogja 
átadni a bírói pálcát. Hiszi, hogy ez 
a mozgalom i.s országossá szélesül, 
mint ahogy azza lett a magyaros 
ruhaviselet bevezetése is, ami szin­
tén Borsod vármegyéből indult el.

— Tarts rendet, fegyelmet, ke* 
resztóny lolkiismeretet — szólott, ez­
után a bíróhoz — minden hatóság' 
intézkedésnél ezzel a bottal tartozol 
megjelenni. Ezzel elnökölsz a képvi­
selőtestületben, de ezzel üss majd 
arra, aki rákoncatlankodik.
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Kis AZ ÉLETSZÉRUM mí
regény V é c s e y  L e ó  f o r d í t á s a

(Második közlemény.)
A kongresszus tagjai szinte meg- 

péinultak a bámulattól. Meredt öze­
tekkel, tátva maradt szájjal, remegő 
ezakállal bámulták az érthetetlen cso­
dát. Mi ez? Ki ez az ember? Ko­
moly varázsló vagy valami kókler? 
Indiai csodatevő fakir, vagy szélhá­
mos sarlatán? Ahogy azonban a 
többi kísérleti állat is sorra életre- 
ébredt, hirtelen felvillant a szemek­
ben a felismerés, hogy hihetetlen, 
megfoghatatlan, soha nőm hallott ese­
ménynek voltak a szemtanúi.

Az elragadtatás, tetszés és ünnep­
lés olyan viharbau robbant ki a ko­
moly kongresszusi teremben, mintha 
valami amerikai boxmérközés produk­
ciója folyt volna le az egyetem falai 
között. A komoly tudósok sírtak, ne­
vettek, össze-vissza kiáltoztak és meg­
ölelték. csókolták egymást. Tizenkét, 
tizenöt, húsz nyelven ordítoztak s 
\adul gesztikulálva tolongtak az elő­
adóemelvény felé. A helyzet vesze­
delmes volt!

E pillanatban a német, orvo.’felta- 
láló magasra emelte a kezét.

Nyomban tikkadt csend tamadt.
A szolgák ketreceikben kivi ttok a 

vígan ugrándozó, a halálból vissza­
tért, eleven kutyákat, tengeri mala­
cokat és patkányokat.

— Hölgyeim és uraim, — mondotta 
a feszült némaságban, halk hangon 
Astmus porfésszor, — a halál elleni 
izéruinokat még nem mertem alkal­
mazni embereknél. Úgy gondolom, a 
vegyi Összetétel még nem elég erős!

Ezzel lassan megfordult s mielőtt 
a megdöbbent, ünneplő fcudóakózönség 
a meglepetéstől magához térhetett 
volna, a hátsó ajtón át hirtelen el­
hagy ta az egyetem épületét.

IV.
A teremben felbomlott miden rend 

és fegyelem. A kongresszus részt­
vevői szenvedélyes vitaba. bocsátkoz­
tak, százan futottak a professzor 
után, hogy a szérum részleteiről kér­
dezősködjenek, átkutatták utána a 
laboratórium egész épületét, Ajsmus 
tanár azonban eltűnt, mintha, a föld 
nyelte volna el.

De a rádióállomások ekkor már 
szétbőmbólték a szenzációt, a felfi­
gyeld emberiségnek. Az egész világ 
szívverése szinte megállt az izgalmas 
hir hallatára.

Heinrich Assmus professzor — 
úgy, ahogy volt, fehér orvosi köpe­
nyében — beugrott a kapu előtt vá­
rakozó gépkocsiba. Az ülésen ott he­
vert kabátja, felöltője és apodgyásza. 
Egyenesen a pályaudvarra hajtatott., 
ahol kényelmesen elérte az esti gyors­
vonatot. Vagtatva robogott haza, 
ahol Elisabctli, a felesége, hűséges 
élettársa és egyben egyetlen megbíz­
ható barátja várta. A fiatal asszony 
beteg volt, hónapok óta az ágyhoz 
szegezte a súlyos kór és a tudós ta­
nárnak rajta kívül — a azó szoros 
értelmében — nem volt semmiféle 
bizalmasa vagy barátja.

Ahogy Asamus professzor egy üres 
fülkét talált, már indult is a gyors­
vonat. Abban a pillanatban egy idő­
sebb, kövér ur rohant végig a meg­
mozduló kocsik mellett. Lihegve és 
fújva kapaszkodott fel a kocsi lépcső­
jére, éppen akkor, amikor a gyors­
vonat. mozdonya iramot, veti. Assmus 
professzor felrántotta a kocsi ajtaját 
s szinte az utolsó pillanatban ragadta 
meg izmos karjával a könnyelmű 
utast. Felrántotta a száguldó kocsi 
folyosójára és belökte a fülkébe.

Az idegen lehetetlenül, mint va­

lami súlyos zsák terült cl a bársony­
ülésen, de szinte ugyanebben a pilla­
natban felpattant. Rekedt, tompa 
hörgéssel felcsapta két karját, majd 
a szivéhez rántotta, megfordult maga 
körül és puffanva zuhant végig a 
fülke padlóján. A gyakorlott szem 
az első pillantásra látta, hogy a sziv- 
szélhüdés végzett vele.

Assmus professzor odaugrott, az 
ülésre emelte az idegent, de nyilván­
való volt, hogy az orvosi segítség itt 
elkésett. A halott féioldalra dóit a 
bársonypamlagon. A tanár elgondol­
kodva nézte. Szinte gépiesen meg­
nézte a szivet. A halál valóban győ­
zedelmeskedett. Az a halál, amelyet 
alig busz perccel előbb az egész hi­
vatalos tudósvilág ünneplése köze­
pette legyözöttnek jelentett ki!

Assmus dr. felugrott s idegesen 
sétált végig az üres kocsi folyosóján. 
Mi ez? Vak véletlen? Vagy a vég­
z e t? . . . A halál kihivta öt, kesztyűt 
dobott feléje.

— Ám legyen! — mormogta A«s- 
mus tanál-. Felnyitotta kabátját, ki­
vette a levél tárcái át s a következő 
pillanatban már kezében volt az in­
jekciós tü és a tízérumosüvegcse.

Rápillantott a halottra és megfogta 
párnás, kövér kezét, amely még meleg 
volt.

— Amit teszek, — mondotta ün­
nepélyesen, — nem ezért az emberért 
a családjáért, a hozzátartozóiér' 
vagy az emberiségért, teszem. Egye­
dül a tudomány érdekébep!

Aztán kigombolta a Halott kabát­
ját., mellényét, és ingét, megkereste 
az elnémult szivei. Ekkor megtor­
pant;

— Hátha nem is akar élni? — 
ráncolta össze a tudós a homlokát. - 
Vagy nem érdemli meg, hogy uj élet 
re keljen? Kinek van joga ahhoz, 
hogy visszarántsa ö t? . . .

De a hosszai tü már gyakorlottam 
benyomult az élettelen testbe. A szé­
rum elérte a szívizmokat.

— A tudomány nevében! — mor­
mogta az orvos, mialatt kihúzta a 
bordák közül a tüt és a széruraüveg- 
csével együtt gondosan visszatette 
bársonytokjába. Aztán várakozva le­
ült.

A gyorsvonat zúgva lassított, állo­
máshoz közeledett. Lámpások vágód­
tak el a vonat ablakai mellett, egyre 
több volt a fény s a professzor tudta, 
hogy az állomáson át kel! szállania. 
Felugrott, összeszedte podgyászát ée 
a folyosó felé indult.

S ekkor a halott megrázkódott. 
Megmozdult, felnyitotta szemét, 
amelybe lassan csillogás költözött.

- -  Mi történt, — dadogta egy iszo­
nyodó hang. — Hol vagyok?

A tudós némán kihátrált a fülké­
ből. Diadalmas, hatalmas mámorhul­
lám nyargalt végig az erein, soha 
nem érzett boldog büszkeség, az is­
teni nagyság harsonás érzése. A 
gyorsvonat fékjei sikoltva csikorog­
tak.

— Kicsoda ön? — hebegte, vad 
rémülettel a szemében az idegen. -  
Rettentő az arca, halálsápadt és ször­
nyű, hogyan néz rám. Úristen!

A vonat megállt. Assmus dr. ek­
kor végre megszólalt:

- -  Nyugodjék meg. uram. Orvos 
vagyok. Ön az előbb rosszul volt. 
De most már jól érzi magát. Pihen­
jen és próbáljon kissé, aludni!

S leszállt a vasúti kocsiról.
Köszönöm! — rebegte mögötte 

az idegen. A professzor azonban ezt 
már nem hallotta.

(I olylalink. J

Ne búsuljál
Ne búsuljál édes hazánk,
Ha bajban vaun, számíthatsz ránk. 
Hősök vagyunk mind egy szálig,
Védclmeziink niindhalálig.

Ékesen szólj kedves lantom,
Gyere elő te is kardom 
Kezemben vau már fegyverem.
Jaj annak, ki kikezd velem.

„Rigó” lovam készítsd hátad,
Gyors futásra edzedd lábad.
I l i  a haza, sietn i kell,
Kísérj minket te is — Siker!

TAMÁS FERENC (Páhi)

Hiszünk Atyánk
Hiszünk Atyánk, hiszünk egy nagy 

igazságban!
Nem lehet a hazánk örökké rabság­

ban.
Megbünhödt.c bűnét ez a nép örökre, 
Igaztalan békét nem tűrhet jövője!

Jönni fog  már a nagy feltámadás 
napja.

Revízió nélkül sohasem lesz nyugta! 
Igazságot kérünk Nagy .Magyaror­

szágnak!
Azután, majd boldog népe lesz Ha­

zánknak!
PATKÓ OLIVÉR 

( Okány)

Azt a hetvenhétit. . .
Piros körte, piros alma.
Ez a kislány hej, de csalfa. 
Jártam hozzá három évig 
és meg egy nagy felig.
Mégis megcsalt, a másé lett 
Azt a hetvenhétit!

Eső esett, nagy lett a. tár.
Nőm hiszek én több lánynak mar. 
Egynek hitlem, azt is bánom, 
Három, és fél évig,
Meg maradó k agglegénynek 
Azt a hetvenhétit! . . fc

OZORÓCZKY FERENC 
(Mátráé zöllös)

J ó s . m & ső fy
— Eljön a szegény Kovács temeté­

sére?
— Nem.
— Miért nem?
— Mert ő sem jön  el m ár aa. 

enyémre.
*

Az ügynökre rászól a ház ura:
— Már ötször elutasítottam ont

Mondtam már, hogy nem akarok 
ommit se. venni. Figyemeztetem, 

hogy harapós kutyákat tartok! . . .
— Nem érdekel. Most ugyanis re­

volverek árusításával foglalkozom.
*

— Kitűnő sziliben van, Fehér ur...
Az alatt az egy év alatt, mig nem 
láttam, nagyon megváltozott.

— De uram, ön téved, én nem va­
gyok Fehér, én Fekete, vagyok.

Mondom, hogy csodálatos ez a 
változás . . .  Még a neve is megválto­
zott. «

A háborús időkben történt. A had­
nagy azt mondja a tisztiszolgájának:

— Holnap mi is a lövészárokba ke­
rülünk. nem félsz?

Mán hogy félnék.
Kis idő múlva látja a hadnagy,

hogy legénye nagy grimaszokat vág 
a tükörbe.

— Hát te mi az ördögöt csinálsz? 
- Jelentem a lassan, gyakorolom a

halálmegvctést.

A r a n y -e z ü s t  b e v á lt á s
a legmagasabb napi áron :

S z ig e t i  N á n d o r  é s  F ia
ékszerésznél,
B udapest, IV. K ecsk em éti-u tca  9

M indenhogyan jó
Deák Férőmről,. a haza bölcséről 

mesélik az alábbi jóízű apróságot.
Az öregur, aki mindig központja 

volt a társaságnak, amely körülvette, 
nem sokat adott az úgynevezett 
„arszlános" külsőre. Egyszerű csiz­
más köznemest mutatott, a külseje, 
amelyet még mindennaposabbá tett 
az elmaradhatatlan öblös pipája s a 
hatalmas szürke kalapja.

Erről a kalapról -szól az anekdota,
Egyszer egyik fiatal politikai dalia 

megkérdezte tőle az utcán:
— Feri bátyám, mikor vesz már 

uj kalapot?
— Miért, Berci öcsém?
— Hát, — akadozott az ifjú —* 

mert ez bizony nagyon kopott . . .
— Velem kopik, fiam, — mondtat 

az öreg. — És itt Pesten úgyis is­
mer engem mindenki.

Nemsokára Becsben találkoztak. 
Feri bácsi ott is ugyanazt a kalapot 
viselte.

Az ifjú nem szólt semmit, csak a 
szemét meregette. Persze a kalapra^

Deák Ferenc észrevette a hangta­
lan célzást és nevetve felelt' r á :

— Megint a kalapomat nézed? 
Hát. fiam, itt. bátran’ hordhatom^ 
mert senki sem ismer.

IG A Z G Y Ö N G Y Ö K
A világ legnagyobb törpéje 5 leg­

kisebb óriása egyforma. Ezért nincs 
nagy különbbég az emberek között, 
bárhova tartozzanak is.

Nem akkor vagy erős, ha a hir­
telen harag szorítja ökölbe a marko­
dat, hanem akkor, amikor a nyu­
godt • megfontolás tesz szilárddá.

Az egérben is van nagy s az 
fántban is kicsi.
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Ha a kereszt szárain elhelyezett he­
tüket kívülről befelé, balról jobbra 
körben haladva összeolvassuk, egy 
mondatot kapunk. Ezt a mondatot 

kell beküldeni.
A levelezőlapra irt válaszokat a 

Vasárnap szerkesztőségének címére 
(Budapest, V., Bat.hory-utca 24.> kell 
beküldeni, Ez napon belül. Elkésve 
érkező válaszokat nem veszünk figyc* 
lembe. Ju ta lom :

néhány értékes könyv.
Kiosztjuk olyan olvasóink kozott, 

akik helyes választ küldenek, előfi­
zetőtáborunk tagjai és előfizetési díj­
hátralékuk nincs.

A Találja, ki! eredményét a lí-iJÁ 
számban tesszük közzé.

A S-ik számban közolt Találja kiti 
megfejtése a következő:

A megkeresendő hárombetűs sza­
vak ara , kar, akó, bot, ice, szó,
hir középső betűit egybeolvasvá

Rákóczi Ferenc
legendás nevét kapjuk eredményűi.

Beérkezett. haszonkilcne. helyes 
m egfejtés. Könyvjutalmat, küld tünk:

Szilaj András (Sopron),
Kelemen Béla < K> l;unf< l>-r,yhá.vt j 

előfizetőink címére.
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saöttbükkön.v 34—36. tavaszi bükköny 
17—18.50, köles, fehér 18—22, vörös 17 
—18, repce olajgyári paritásban 25-
25.50. tökmag, nagyszemü 27—28, kis 
szemű 23—24, expresszbonsé 18—19, Vik 
tória-borsó 18—19, dunai szokványbab 
25.25—25.75, lencse, nagyszemü 36—46, 
középsssemü 22—27, kisszentü 20—22, 
uradalmi kék mák 110—115 P.

Takarmány vásár. Árak métermázsán 
ként pengőbe©: réti széna I la  6—7, Illa
1.50— 5.80, muharszéna 6.50—8.50. lu 
cernaszéua 10—10.50, kevert lucerna 
rozsszalma 2.50—3.30 P.

Ibraiktakannánjpiac. Árak métermá- 
zsánkónt, kicsinyben: arpakorpa 14.80. 
ljorsóhéj 20, öorsókoukoly 16, buzakorpa
13.50— 13.7Ö, buzatakurw áuyliszt 16.30—
16.50, kókuszpogácsa 14.75, leumagpogá 
csa 17, napraforgópogácsa 15.50, szárí­
tott répaszelet 11.50, repcepogáctsa 11.20, 
rosakorpa 13. melasz 10.50, halliszt 45 P.

CirokszakálL I. osztályú cirokszalma 
á ra  Cs&uád, Békés ós Szolnok megyék­
ben 24.50, a többi megyékben 21.78 peu- 

A pipás cirok á ra  változatlanul 14 
ás 12 pengő. A vértetiis cirok ára 16.94 
és 11.52 pengő. A sk a rt és kötélcirotk 
mindenkor és mindenütt az I. osztályú 
cirok fele árában, míg a göndör1 annak 
égi negyed árában korul átvételre.

Tenyésznwhák és járuiosökrök. Árak 
Ta belföldi jármoaökör (ta rk a) és ball 
Utáni való tinó 58—62, la  belföldi já r  
mosökör (fehér) és beállítani való tinó 
60—65, 11” éves üsző 56—60, ll-í éves 
tinó 56—60, f ia ta l friss  fejöstelién 70— 
80 fillér kg-ként élősúlyban.

Vágómarha. Árjegyzés élősúlyban 
bika, m agyar ' I l l a  40, ta rk a  H a 48—57. 
l i l a  36—17, ökör, m agyar i l a  50—56, 
i l l a  33—48, ökör, ta rk a  la  75, I la  t»0— 
06, l i l a  33—58, tehén, m agyar I l l a  36— 
47, tarka, extrém  70, la  59—66, 11a
48—58, l i l a  33—47, bivaly 27—30, 

ondók -12—70, kicsontozni való 14—-3: 
fillér kg-ként.

Juli. Külföldnek megfelelő la  fia tal 
ürü, darabonként 50 kg súlyban 42 
la  f ia ta l bárány páronként legalább 80 

súlyban 46—50 fillér kg-ként, etetés­
ita tá s  után gazdaságban m ázsáira, 3 kg 
sulylevonásaal.

lm. Tgás kocsilő (nehéz nyugati fa jta ) 
-100—750, igás kocsiló (könnyű nyugati 
fa jta )  260—550, alárendelt ló 50—250, 
vágó ló 35—350 P  dara-bonként.

ISertés. Uradalm i zsicaertée 92—-95, 
azedettsertés l a  90—03, I l a  86—88, si- 
lánymin. 75—84, órogsertés la  70—76, 
H a 63—66, angol tőkesertés 92—94 li­
án goi són ka sertés la  96—06, 11a 80—
00 fillér kg-ként.

Halpiac. Harcsa, nagjTság szerint 140
-360, csuka 120—250, poniy 100—140, 

kárász 70—100, keszeg 40—70 fillér 
kg-ként.

Nyersbőr. M arhabőr minden súlyban, 
magyar 100—101, tarka 110—.115 fillér. 
Tarka bikabőr 40 kg-ig m arhabőrárban 
41—50 kg-ig 20, 51—60 kg-ig 30, ezen
felül 40% levonás. Borjubőr hosszú láb­
bal 145—150, rövid’lábHs borjubőr 155— 
165, merinó juhbőr, aölcbiulyban 60—70 
fillér ikg-kénvt. Mészáros b'fliörért dara 
bonként 13 P-t, kisebb lóbőrért 1O— 
:ü%-kul kevesebbet fizettek.

Zsír és szalonna. Szalonna, olvasztani 
aló 136—<148, sózott 150—200, füstöli 

1,80—240. liá.1 148—160, tepertő 1 6 0 - 
220. s e r té se ir  helybeli 156—468 fillér 
kg-4flént

Toll. A németországi nyerstollszállitás
: idénynek megfelelő méretű. Kisebb 

mennyiségben a  késztől! szállítása is 
megindult. A belföldi irányárak  válto­
zatlanul a  következők: Iaa  Kupf 7—7.20, 
la  Rupf 5—5.20, 11a Rupf 3.S0—4,
I l l a  Rupf 2.50—2.60, hízott toll 3.85— 

la fosztott toll 5.20—5.30, I la  foszlott 
töli 2.90—3, la  pehely 11.40—11.50, 11a 
pehely 8.50—8.60, fehér kacsa 3.85—3.90, 
szürke kacsa 2.10—2.20 pengő, tarka 
csirke 27—35 fillé r kg-ként.

Baromfi és tojás, filőbar&mfi: T.vuk
50—100. csirke, rántwn-l való 160— 220. 

sütni való 200—320 fillér dorabonkéni.
— Leöll baromfi: Tyuk 140—210, csirke, 
•ántani való 200--360. sü tn i való 180- 

360. ruca h ízott 1-50—íJOO, lúd hizofct 140
•200, pulyka hízott 140—230, libamáj, 

nagy 500—900 kicsi 300—600 fillér 
kg-ként. Tea tojás 10 darabig 7—9. főző-

>jás 6—7. apró 6—7 fillér darabonként.
Tej és tejtermékek. Teljes tej 30, le­

fölözött tej 10. alud tte j 80—100, tejszín 
180-J200. tejfel 100—120 fillér literen­
ként. C entrifugált vaj 320—350, főzővaj 
260—3<X), tehéntúró sovány 60—80, juh ­
uró 180—240, kevert túró 1-40—180. juh- 

j t  200—240, trappista 200—260 fillér
ként.

Zöldség. Sárgarépa 10—20, petrezse­
lyem 11—20, kevert zöldség 14—20, zel­
ler 20—36, kalarábé 12—20, vörös­
hagyma, makói 16- -22, közönséges 14—
20. fokhagym a 20 -40. cékla 16—24, fe- 
• í^k áp o -z ta  IQ -2,». -ovan.viioll káp«,szla

mácsadó
Kérdés: Jfi igaz az állítólagos bel­

gium i 3  orvát-örökség híréből? (B.
párád.) — Felelet: M ist azt rnárciw 
5-iki számunkban megírtuk, egy szélhá 
mos garázdálkodik a  Dunántúlon, ahol 
hiszékeny éiabörektöl pénzt csal ki uz 
állítólagos örökség meséjével. amelyből 
azontan  semmi sem igaz.

Kérdés: Telepítés céljából 600 négy 
szögöl házhelyem var. a házhely vígén 
lévő szántóföldtől árokkal szeretném el 
választani, a kerítést hova- tegyem? (R  
j . ,  Bogádmmd szent.) —  Felelet: A kér: 
lést ingatlanának határán  állítsa tel. de 
annak megállapításához előbb a községi 
elöljáróság engedélyét kérje ki.

Kérdés: ÖcwhM. feleségét a kerületi OTI 
orvos szüléssel kórházba, utalta.. .Jár-c 
neki útiköltség? (H. Rakatna.: I 
felelet; Útiköltség az OTI-t nem terheli 
mert csak fertőző betegség esetén kap 
m egtérítést a beteg, de az t is a kincstár 

Országos Betegápolás! Alapviseli i 
terhére

Kérdés A házasfelek már 26 éve kü­
lönváltam élnek, de törvényesen elválva 
nincsenek. .4 feleségnek vám egy kis 
háza. és 550 négyszögöl földje. Vájjon 
férjének kórházi ápolási költségét fi 
dcsni tartozik-e a feleség, ha csak 
ennyi vagyona van? (P. A., Makó.) —  
Felelet: Akinek egy 'házasbelsősége van 
n>ak és jövedelme a helybeli szokásos 
napszám ot meg nem haladja, annak az 
ápolási költségeit az Országos Betegápo­
lási Alap terhére számolják el. A fele­
ség ebben az esetben gyógy kezel tetési 
’ -"'ltséget fizetni nem tartozik.

Kérdés: A lakóházamtól szomszédom  
1 méterre jégvermet épített, de megkér­
dezésem nélkül. Lakásom azóta nedves. 
M itévő legyek? íCs. I., Hány.) — Fele­
le t: Forduljon panasszal a já rás i föszol 
gabiróhoz, m int az ilyen ügyeknek első­
fokú hatóságához és o tt kérje panaszá­
nak  orvoslását.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK:
Cs. S., Komádi. Mindkét: szép versét 

a közlendők közé ik tattuk . Az elbeszé­
lésre később küldünk választ. — 23 
szám. Tessék felküldöni hozzánk megbi 
rálás végett. Ha jónak ta rtjuk , akkor 
esetleg vállalkozunk az á tírásra . — 
T. F., PáJii. .,A nadrúgöaaggató“ című 
írása gyenge, kiforratlan kísérlek í r ó ­
jának  azonban egészségéé humora v 
am it idővel 'kifejleszthet Dolgozzék to­
vább- Ha jó t küld, közzétcsszük. — lf j .  
T. P„ K k u t Verseiből közlünk. — H. S.. 
Almás’keres'ztur. Köszönjük a szives elis­
merést. — M. V., Nagykörű. Küldemé- 
uyeiből közlünk. — J /j. H. g„ Sárbo- 
gajd. a képet készséggel közzétesszük. 
Versei ezúttal is beváltak. — Ifj. V. L, 
Tápiósáp. Az uj előfizetőnek megindítot­
tuk a lapot. Sok üdvözlet. — N. K., 
Hajdubagos. Jókívánságait köszönjük és 
szívből viszonozzuk.

V Á S Á R  És P IA C
GABONATŐZSDE

Készárupiac. Búza tiszav. 77 kg-os 
í’o.k’ö—<20.40. 78 kg-oe 20.45—20.60, 70
Kir-os 20.65—20.80, 80 kg-oa 20.75
20.00, felsőt, és flunatisaaköai 77 kg-oe 
20.20—20.35. 78 kg-oa 20.40—20.55, 70
kg-os 20.00—20.75, 80 kg-os 20.70—20.85, 
fejérm. és egyéb duuánt. 77 kg-os 20.25 
-2 0 4 0 . 78 kg-os 20.-15—20.00, 79 kg-os 
•J0.6Ö—20.80. 80 kg-os 20.75—20.90. rozs 
pestv. 13.90—14.10, más szám i. 11— 
1125, stfrárpa kiváló 18*75—19.25. sör- 
újpa elsőrendű 18—18.50, tak. árpa 
elsőrendű 10.10—16.40, középmin. 15.90 
—lO.lo. zab elsőrendű 20—20.15. közép­
min. 10.90—20. tengeri tiszántúli áll.
14.95— 15.10, finom búza korpa 13.15— 
13.30, S-as takarm ányliszt 15.90—16.20 
pengő 100 kg-ként.

Határtdöspiar. Rozs m ájusra 14.16— 
14.18, tengeri májusra 16.03—16.05. .jú­
liusra 16.22—16.23 peugő 100 kg-ként.

Magpiar. Arak vidéki állomáson. 100 
kg-ként. minőség szerin t: lucerna, nyers 
175 215. ólom zároli 200 300. lóhere,

• 135. K7Ö-

ifcyomfitatt Európa i r o dalm i

18—20, keLkáposzta 10—18, vöröaká- 
poszta 20—36, íe jeasaláta 10—48 (da­
rab ja), torma 60—140, burgonya, fojtott 
24—30, Gülbaba 1Ű—14, őszi rózsa 12, 
nyári rózsa 14—16, E lla 8—11, kifli 24 
—32, töm ött csiperkegom-lna 160—200, 
szárított 4OO-45OO. sóaka 80—100. para j 
tisz títo tt 28—60. feketeretek 16—20 fillér 
kg-ként. Hónaposretek csomónként 24— 
06 fillér.

Gyümöleíc Alma (nemes) 68—180.
szilvulz 120—160, gyümölcsíz 120—300, 
dió keményhéju 120—,168, db'áxü 400— 
180. mogyoróbél 440—480, héjazott m an­
dula 440-000  fillér kg-ként.

Borpiar. A tavaszi munkáló tok megin­
dulása m iatt a borkiuálat megélénkült 
ós annak ellenére, hogy a  kereskedelemi 
még' mindig nem vesz fel annyi bori. 
mint amennyi kivámatos lenne, a  borárak 
tarto ttak . A legalacsonyabbak az árak  
Kiskőrösön 2.7—2.8-as M-alllgand-fokoü- 
kénti szinten, seprősen, m ásutt 3—3.3-as 
lökoukóuti á rak a t fizetnek. Kisebb té te ­
leket főként korosiuárosok. 45—55 fillé­
res áron vásárolnak.

Szesz. Az á rak  nem változtak.

Vásárok jegyzéke
Március 12, vasárnap: Elek, Fü­

zesabony, Hódmezővásárhely, Monor, 
Répceszentgyörgy, Zalaszentgrót.

Március 13, hétfő: Apc, Bada­
csonytomaj, Bátaszék, Bugyi. Csor­
na, Csögle, Dunaszekcső, Egybázas- 
kozár, Esztergom, Füzesabony, Gá- 
losfa, Hercegfalva, Hódmezővásár­
hely, Hosszuhetcny, Jászfény szaru. 
Kalló, Kalocsa, Kisvárda, Körmend. 
Kunbaja, Kunszentmik-lós, Mezőkö­
vesd, Nagydorog, Polgárdi, Sajó 
zentpéter, Somogysámson, Tárcái 

Veszprém.
Március 14, kedd: Esztergom

Gönc, Görgeteg, Jászfényszaru, Ka 
locsa, Nagybajom, Somogyjád, Zala 
egerszeg.

Március 15, szerda: Esztergom 
Nyirbogdány, Vasvár.

Március 16, csütörtök: Attala 
Balatonendréd, Bodvaszilas, Gyön­
gyöspata (bizonytalan), Hajduhad- 
ház, Nyirábrány, Sajtoskál, Sütto 
Székesfehérvár (bizonytalan), Szent- 
dienes.

Március 17. péntek: Békés.
Március 18, szombat: Bánréve, 

Battonya, Békés, Bogdása, Zirc (bi 
zonytalan).

RÁDI
Btttfqpesf /.

.VSARNAP, U I. 13.
8 : Szózat. I  tána: Hang-lemezek. 8.45: 

Hirek. 9: Ó-szláv püspöki nagymlse. 10:
rész: X1J. Plus pápa őszentsége koro­

názási szcrtamtáaa. Közvetítés a 1 aiikám- 
bóf. 12: Operuháai zenekar. 13: ( /. rósz 
X I í  Pius pápa megkoronázása a tianá- 

al. 13.45: Hanglemezek. 15: E lőadás 
15.45: Szalonzene. 16.30: Képzelt lielv 
színi közvetitós 1848 m árcius 15-ói 
Pestről. 17: H irek szlovák <« ruszin 
nyelven. 17.10: Simenszky V aléria zzm 
gorázlk. 17.15: Vad liba vadászat a Hor­
tobágyon. 18.15: Cigányamé. 19.03: Zi- 
lnhy Jzajos elbeszélései. 19.30: K atoná­

mé. 20.30: Mngyar-rufrain est. 21.40: 
lí-rek, időjárás. 22: Cigányzene. 23: 

Tánvlemezek.
HÉTFŐ, 111. 13.

13.10: Gombás Ferenc gordoukázik.
30: Cigányzene. 16.15: Diákfél.»rn.
.15: Dalárda-hangverseny. 18: Magvar 

mecénások. 18.30: Kivánság-h me?ek. 
19.30: A csillagok kialszanak. Hangin 

20.20: Hangverseny Zenekar. 21.10:
írek. időjárás. 22: Cigányzene. 23: 

Szalonötös.
KEDD, 111. 14.

2.10; Hanglemeask. 13.30: Szalon-
•ne. 16.10: Asszonyok tanácsa dója.

10: llochstTinsser Ferenc fuvolnzik.
•30: Magyarok az 1859-1 olasz szabad 

sógharebnn. 18: Besakárt zenekar. 18.50: 
Hubay-dalök és hegediiszámok. 19.30: 
Dperulniai előadás. Fa Ista ff. VIgopern. 

'Héjét szm-ezlc Verdi. 20.10: Hirek.
.15: Hirek. 22.20: Időjárás. M ajd: 

ifiányzene.
SZERDA, III. 15.

8 : Szózat. M a jd : Nem zed dal. El 
>nd.ia K iss Ferenc. 8.10: Hanglem ezek.

jH e x ö g a x d a iá g l  
r d d tó - e l t í a d d a o k  

BUDAPEST I.
Március 12, WLsáma/p d. u. 3 óra.:

BATTHA PÁL miniszteri osz­
tálytanácsos: „Az Országos Me­
zőgazdasági Kiállítás és Te- 
nyészál latvásár“.

BOCZ ELEK dr. gazdasági fel- 
ügyelő: „A népies juhtartás szó- 
ciális jelentősége***.
Március 16, csütörtök d.u. 6.30 ó.:

HORN JÁNOS kertészeti lan­
intézeti tanár: „Kertészeti idő- 
szerű tanácsadó '.
BUDAPEST II.

Március Ifi, kedd d. u. 7 óm :
A földmivelcsügyi minisztérium 

mezőgazdasági félórája.
Március 18, szombat d. ö.2o r,.:

A földmivelésügyi minisztérium 
mezőgazdasági félórája.

8.45: H irek. 9 : R eform átus istentiszte­
let. 10: Rom. kath. Istentiszlelel. |J ;  
Evangélikus isteniisztelet. 12.20: I'ontzy 
idő, idő járás ós vízállás. 12.30: Cigány­
zene. 13.10: Hanglemezek. 11.15: G>c'r. 
ntékversek. 15: Katonazene. 16.10: 
l»ek tavasza. 16.10: Huugvcrseny 2ui< - 
kar. 18: A m agyar vers történep-. 
(Petőfi.) 18.30: Boka Rozália lakodalma, 
19.10: A zenélő óra. Színmű. Ir ta  H ar­
sány! Zsolt. 21.40: H irek, időjárás. 22: 
O peraházi zenekar. 23.20: Cigányzcut. 
CSÜTÖRTÖK. 111. 16.

12.10: Szalonzene. 13.30: Cigányzene, 
16.10: M agyarország— F rancia ország v á ­
logatott labda rugómérkőzés II . félideje 
Parisból. 17.10: Bródy István előadási, 
17.10: Pontos idő. (dőjárájs. hírek. 17.53: 
Cigányzene. 18.30: Előadás. 19.13: Be­
szélgetés a kassai Fő-utcáról. 19.4-5: 
A bécsi keringő története. I l i .  rész, 
21.10: Cigányzene. 21.40: Hirek, időjá* 
rás. 22.30: Hanglemezek.
PÉNTEK, 111. 17.

12.10: Temeevár.v János mélyhegedűn 
játszik. 13: SzLmfóuikus Zeneitar. 16.15: 
D iákfélóra. 17.13: Liszt: Zarándok lás 
évei. 18: Tánc lemezek. 19.30: Operaházi 
előadás közvetítése. U offm ann meséi. 
Fantasztikus dalouii. Zenéjét szerezte 
Offlenbnch. 20.30: Külügyi n^gyedóm. 
31.30: Hirek, Időjárás. 23: Szaion-zene, 
SZOMBAT, III. 18.

12.10: Postaszeuekar. 13.30: Hangle­
mezek. 16.15: Magyaros divatbem utató 
é« kiállítás. 17.10: Cigányamé. 18: Mű­
szaki tanácsadó. 18.20: 8zal<nz<me. 
19.30: Teherhajóu Egyiptomba. 20: Sá- 
ros-szepwi vidám est. 21.10: Hirek. Idő­
járás. 22: Boszkárl zenekar. 23.20: Jazz, 
R u d a p e s i  II.

V asárnap, 111. 12. Evangélikus
istentisztelet. 12.20: Pontos idő, időjá- 

. vízállás. 12..ff): Balalajka. l i :  Sza- 
lonzene. H .J5 ; Cigányzene. JS..IU: Ele-
elás. H): Knlonazene. in..30. If.|őa<l,i- 

..H’rek. 2».2O: Hnnglemezék 
Hétfő, III, 13, 18.60: EH*e.sz<-légek. 10: 
Német nyelMleolfe. /j . p;.- Ének ’0 : 131 
•ek. 20.20. Hanglemezek. — Kedd, H l. 
11. r,.60:  Kulturdélután. 18.80: Francia 
nyelvlecke, li): Előadás. JP-iO: fe ln i’, a-

20: Hirek. 20.20: Eh'áidá-. >/. 
Hanglemezek. <‘iganyzeue.

Szerda, Ili. 1.5. l l . i s :  D alárda /x.J'C 
Előadás. IP: Hanglemezek, o/.- Hírek 
3o.jp.- Szalonzene. - - Csütörtök, III. 16. 
18.25: A.ngul nyelvlecke. J!).t(): Hangle­
mezek. 20: Hírek. 20.20: Hanglemezek. 
—Péntek. III. 17. is ./5 :  Előad,.-. ).. • 
Gyorsírás. 20: Hírek. ,>o : Hangleme­
zek. .?/.- Jazz. Időjárás. Szóm­

ba!, I II . IS. 18: Hanglemezek. /• to: 
llóndás. 18.50: F e l o b a t s i s  M a d r id i '. . i .  

10.20: Hanglemezek. !0: H irek. m, ?o: 
Hanglemezeik.

Nyomdai Kíszwtoytársasís kőrlorgóeípein (Igaagató; Scb.nidck Tibor

A rany- é s  e z ü s tp é n z e k  ára
Ezüfttpé.nzek: 1 drb egyknrouás

fillé r; kétkoronás 71 f il lé r; ö tkorona;
pengő 90 f il lé r; régi egyforintos 96 

Hlór.
Szlnarany kilogrannna 5800 pengő. 
Szineztist kilogrammja 95 pengő.

KIADÓTULAJDONOS:
..FALU" MAGYAR GAZDA 

ftS Föl.DMIVKS SZÖVETSÉG
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